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    О.Росич.
FOREVER
НАЗАВЖДИ

НАВСЕГДА

    Літературний сценарій новорічної комедії
1. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ. 

В арку старовинного двору на шаленій швидкості заскочив “горбатий запорожець”. Це чудо техніки було яскраво та придуркувато розфарбовано в усі кольори райдуги. Через все авто блищав напис зроблений електричною фарбою: FOREVER. До всього цього “горбатий” ще мав дві величезні вихлопні труби –від “Джипу”, та два керма; одне, як і належить – водію, а інше напроти сусіднього переднього сидіння – що в принципі виглядало досить демократично. Хлопець, що сидів за кермом “горбатого” явно поспішав, через що сигналячи новенькому джипу “Порш” він хутко вліз на єдине порожнє парковочне місце, на яке старанно намагався пришвартуватись величезний “Порш”... Переднє скло “Порша” опустилося, і з машини виглянула не тільки по справжньому красива, але і шалено сексуальна дама бальзаківського віку.

Дама: Мої вітання джентльмену... 

Бін: Еміль пардон, мадам! (Доставши з рота два якихось  

      яскравих білета, вибачився Бін) Стоянка тільки для 

      співробітників радіо FOREVER. А ось, для явних 

      інтелектуалів окремо (і він ткнув на вивіску, що 

      стояла прямо таки біля паркомісця) – Для бібікі  

      Жанет Бін. Хіба ви Жанет Бін?

Дама: А ви, Жанет?

Бін: Я не Жанет, я – Бін!

Дама: О-о, пардон, це багато що вибачає... Переконана цій 

          нещасній безтямно повезло (посміхаючись 

          зверхньо відповіла вона) 

Бін: Не заздріть! 

Дама: Не можу себе стримати. (Піднімаючи скло мовила 

          вона, і майже про себе знервовано додала: - Децл... 

          Спокійно, Марта Ізольдівна, спокійно... Я спокійна..

          Я дуже спокійна і дуже врівноваженна... На дворі 

          росте трава – на траві лежать дрова... 

2. РАДІО СТУДІЯ.

Бін: Кокошкіна, в “Ельдорадо” новорічна розпродажа! - 

       Просунувши голову у при відкриті двері випалив Бін

Кокошкіна: Що знову?! - Захоплено зраділа дівчинка що 

                  сиділа за пультом. – Не може бути...

Бін: Може, Кокошкіна, може! Остання в цьому році –

       вісімдесяти відсоткові скидки!

Кокошкіна: Шик! Це просто блиск! Фантастика... Слухай, 

                  Бін, будь другом, підміни на пів годинки! 

                  Бінуля, підміни...

Бін: Давай-давай, ти що, ще досі тут?! –підійшовши до 

       пульта заклопотано відповів він.

Дівчинка, що сиділа в студії за мікрофоном, побачивши в апаратній Біна, зняла навушники, підхопилася і швиденько закрила на замок двері до студії. І одразу підбігши до мікрофону продовжила свої привітання:

Жанет: ... Тож, увесь персонал третьої міської лікарні 

            приєднується до працівників “ГазТеплоІнерго” і 

            також вітає своїх пацієнтів та просить поставити 

            для них відому композицію гурту “АВВА”... 

Кокошкіна: Блиск! Такі скидки це просто шик! – 

                  тараторила вона накидаючи пальто. Бін, тобі  

                  взяти? 

Бін: Я собі вже взяв... - допомігши Кокошкіній накинути 

       пальто, та зачинивши за нею двері мовив Бін. Тільки

      но зникла захоплена Кокошкіна, як Бін одразу кинувся 

      до студії – двері були зачинені. - Женька, відкрий...

Женька: Я з тобою не дружу...

Бін: Чому?

Женька: Тому, що я тобі не вірю...  

3. В КАБІНЕТІ ГЕНДИРЕКТОРА РАДІО “FOREVER”.

З музичного центру тихесенько, фоном, звучить композиція гурту “АВВА”, яка звучить зараз в ефірі.

Іноземець: ... Я-я... Я-я – затягнувшись сигарою і    

                постійно посміхаючись, задоволено закивав 

                головою солідний іноземець.

Перекладач: Покупка вашого радіо врятує вас від 

                  банкрутства, а його сина від нудоти...

Ген директор: Окей... Перекладіть йому цей окей, і ще раз 

                     перепитайте як швидко вони можуть 

                     переказати кошти? Бажано сьогодні... 

                     Перепитайте в нього окей, чи не окей? 

Перекладач:Він планує змінити формат радіо на політико - 

                  аналітичний, але при цьому, він не хоче 

                  звільнювати теперішніх працівників, аби не 

                  мати проблем з профспілками. Через це, він 

                  вираховує з номінальної вартості радіостанції 

                  двадцять відсотків на пере кваліфікування 

                  працівників.

Іноземець: Я-я... Я-я – знову щасливо либлячись додав він.
Ген директор: Та ну?! Двадцять відсотків - це гоніво... Це 

                    плюралізм, чи цей, як його шовінізм... Ні, не 

                    шовінізм, а як його... Короче, це –гоніво... це 

                    лівий хук, твою маму... Переклади йому що 

                    моїх перекваліфіковувати не треба, мої – 

                    звірі – на льоту все хапають. Скажи йому, що 

                    в мене і так всі аналітики і всі політично 

                    підковані. Так і скажи: мої – звірі...      
4. РАДІО СТУДІЯ.

Кокошкіна: Бін, а що хоч дають? – просунувши голову у 

                 двері запитала Кокошкіна, яка, чи то почала 

                 приходити до тями; чи то просто впала в 

                 остаточну мару.

Бін: Кокошкіна, ти ще досі тут?!
Кокошкіна: Та ні, - я вже там... Я забула спитати що 

                                                                            дають?

Бін: Бюстгальтери, Кокошкіна, дають – бюстгальтери...

Кокошкіна: З бретельками?! – Чомусь чи перелякано, чи 

                 настільки вже захоплено перепитала вона.

Бін: З бретельками, Кокошкіна, з бретельками! 

Кокошкіна: Шик! – ще встигла прошепотіти вона перед 

                  тим, як Бін захлопнув перед нею двері... І у  

                 коридорі одразу почувся щасливий тупіт 

                 щасливої Кокошкіної. 

Бін ще кілька разів смикнув зачинені студійні двері, а потім сів за пульт і натиснувши кнопку вивів свій голос до студії...

Бін: Женька, вибач...

Женька стримуючись прикусила собі губи і в її очах заблищали сльозинки. 

Бін: Женька...

Женька: Я працюю, у мене дзвоник... - І після того, як     

             дозвучали останні ноти композиції гурту “АВВА” 

             вона наділа навушники і мовила у мікрофон:

- Алло! Ви додзвонилися до радіо “Forever”, і ми раді вітати вас в ефірі нашого радіо! Представтесь будь ласка, хто ви?

- Я доярка совхозу “Світлий шлях”... – Бін, натиснувши на кнопку вивів з ефіру доярку, і надів навушники...

Женька: Алло, вас не чутно... Алло-о, панні доярка із 

             совхозу “Світлий шлях”, ви мене чуєте?

Бін: Чую...

Женька: А, ось таки у нас на зв’язку з’явився новий 

            слухач, - ледь стримуючись, крізь сльози 

            прошепотіла Женька. – Представтесь будь ласка...

Бін: Я Кирило Бін. Я хочу сказати. (Мовчання)

Женька: (Пошепки) Ну скажіть...

Бін: Я хочу сказати, що я також хочу малого...  І у мене, 

       так само, як і у тебе, це найперша мрія, але зараз... 

       Зараз, за деяких дурних обставин, ми не можемо собі 

       дозволити цього. І тому, я вирішив здійснити твою    

       другу мрію... Це... (і Бін показав Женьки через скло 

       два яскравих білети) Це твоє друге бажання, про яке 

       ти мріяла з дитинства. (Щасливо) Дві путівки в 

       Лапландію в гості до Діда Мороза – те про що ти 

       мріяла...

Женька: (Строго перебивши його) Ти взяв заначку на 

                                                                       квартиру?

Бін: Ну, звичайно не всю – там ще трішечки залишилось... 

       Зовсім трішечки...

Женька: (Строго) Зайди!

Бін: А чого? Глянь, а чого зразу зайди...

Женька: Я тебе поцілую.., якщо захочеш...

5. В КАБІНЕТІ ГЕНДИРЕКТОРА РАДІО “FOREVER”.

З музичного центру несеться нерозбірливий жіночий крик і незрозумілі стуки...
Іноземець: What’s this?!

Перекладач: Вона говорить що він романтик сраний... 

                   Вірніше, вона йому просто говорить що він 

                   романтик... 

Іноземець: Я-я... 

Перекладач: Але, він не погоджується...

Іноземець: Я-я-я?

Перекладач: О! Зараз, він вже згоден погодитись з цим 

                   образливим словом, якщо вона перестане бити 

                   його по голові...

Іноземець: Я-я... Я-я...

В музичному центрі стих нерозбірливий крик, і майже одразу почулися інтимний дівочий стогін і ритмічний скрип студійного столу. 

Перекладач: (Після стогону, що на мить вибився з ритму)

                   Вона перестала бити його по голові...

Іноземець: thirty percents!  

Перекладач: Тридцять відсотків...

Іноземець: No-no, forty percents!  (і з сильним акцентом, 
                задоволено додав) Звері...

6. В МАШИНІ.

Марта Ізольдівна: (говорить по мобільному)Ало... 

                   Слухаю... Мої вітання Степане Степановичу...

                    Це не можливо – я зараз не вдома... Я кажу я 

                    зараз не у Львові... Степане Степановичу, я 

                    не зможу зараз до вас підскочити – я не 

                    вдома, я зараз у Києві... Ну, як же я до вас 

                    підскочу, якщо я у Києві, а з Києва до Львова 

                    шістсот кілометрів... Та яким літаком 

                    Степане Степановичу, я п’ять років не бачила 

                    рідної доньки... Так, я зрозуміла – це 

                    серйозно - кажіть що сталось... Яку 

                    каналізацію прорвало? Прорвало міську 

                    каналізацію і ви не знаєте що робити, так?...

                    Значить так, - працюємо по телефону! 

                    Заспокойтеся, розслабтеся, розстібніть 

                    верхній ґудзик на сорочці, зніміть краватку, 

                    заплющить очі... Все, ви зараз не в мерії, а 

                    на березі моря! Плещіться водичка... Все, я 

                    зрозуміла – водички не треба... Ви зараз у 

                    лісі... (Сонливо) Ви в казковому зимовому 

                    лісі... Ви не Степан Степанович, ви 

                    малесенький пухнастий зайчик... З 

                    малесеньким-малесеньким білим хвостиком...

7. НА СХОДИНКАХ.

Женька з Біном спускаються по сходинках, а поруч з ними біжать двоє дівчат: блондинка та брюнетка.

Блондинка: Ну, тут значить нашого “нагдауна” і понесло...

Брюнетка: (Перебиваючи) Та його просто прорвало! В цей 

                 раз, він не тільки свій кабінет, але і усю 

                 приймальню розтрощив!

Блондинка: (Перебиваючи) Причому, знову громив і 

                 трощив усе мовчки... Тільки одно викрикував 

                 своє любиме: Лівий хук! Правий хук!
Брюнетка: (Перебиваючи) Ну, а що з нього взяти, якщо він 

                 колишній боксер?...

Блондинка: Та-а, колишніх боксерів не буває, вони просто 

                  боксери – назавжди... Бін, Женька, та не

                  переймайтесь ви, все одно наше радіо майже 

                  загнулось; а вас будь хто з руками і ногами 

                  забере... 

Брюнетка: От гадство, і все через цього французького 

                 мілітариста-глобаліста... 

Блондинка: Та ні, він не француз, він – американець...

Брюнетка: Француз! Я коли їм каву заносила, він міні 

                 прямо по-французьки сказав: о-о, кіс-кіс...

Бін: Ні, дівчата, цей мілітарист-глобаліст – янкі. Француз 

       би це оцінив. Правда, Женька?

Женька: Однозначно...

8. В МАШИНІ.

Марта Ізольдівна:(говорить по мобільному)... І ось 

                           підбігає до зайчика білочка... (Сонливо) 

                           Та і каже зайчикові... Не сумуй 

                           маленький, не сумуй біленький, давай 

                           краще з тобою хоровод водити... (і тут 

                          її погляд спинився на крильці, на якому 

                         стояли, зав’язуючи один одному шарфики 

                        Женька і Бін. Вона одразу хвилюючись 

                        кинула трубку і вибігши з машини,  

                        замахала руками) Євгенія! Євгенія!!! 

9. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ. 

Женька: (хитнувши головою в сторону Марти Ізольдовни 

             яка схвильовано махала їй руками) Кирюша, оця 

             тьотя... - це моя мама...

Бін: І хто у нас мама?

Женька: Психолог.

Бін: Ясно... Тільки психи можуть дозволяти психологам 

       їздити на таких машинах...

Женька: Без варіантів.

10. СУПЕРМАРКЕТ.

Увесь передсвятковий супермаркет потопав не тільки у казкових гірляндах, золотому та сріблястому дощику, але, і у величезному натовпі заклопотаних, але щасливих від передноворічних знижок людей. Пролізши з відділу, через натовп, щаслива Кокошкіна у одній руці ледь тримала зв’язку яскравих пакунків, а іншою прижимала до вуха мобільний:

Кокошкіна: Люсенька, за бюстгальтерами я тобі зайняла!...

             Я кажу, за бюстгальтерами я тобі зайняла! Слухай 

                сюди! Зараз ти закачаєшся!... Трусики з Дідом 

                Морозом, такі самі, як Халипенчіха привозила 

                з Парижу по п’ятдесят евро, зараз викинули по 

                два долари... Причому, якщо двоє береш з 

                Дідом Морозом, треті з Вині-Пухом дають 

                даром... Як це для чого з Віні-Пухом?! Для 

                того, для чого і з Дідом Морозом! Для 

                різноманітності... Твій не реагує?! А моєму 

                подобається... Та яка чіна, Люсенька, яка чіна?! 

                Ось тобі на лейбі -маде ін Париж і Девід Бекхем 

                в профіль!... 

11. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ. 

Марта Ізольдівна: Євгенія... Женя, я... Тобто, не тільки я, 

                          але і тато – ми з татом подумали... 

                          Напевно ми все-таки, де в чому були не 

                          праві...Фух... Ну, ти розумієш, що я маю 

                          на увазі? 

Женька: Ні, не розумію.

Марта Ізольдівна: Ну... Пройшло вже п’ять років, як ти 

                           поїхала... Ми зовсім не спілкуємось, але 

                           ми рідні люди, ти наша єдина донька...

Женька: П’ять з половиною.

Марта Ізольдівна: Що п’ять з половиною?

Женька: П’ять з половиною років, як ми не спілкуємось.

Марта Ізольдівна: Так-так, вже з половиною... Ми з татом 

                        подумали, можливо нам треба вибачитись? 

Женька: Можливо.

Марта Ізольдівна: Фух... (До Біна, знервовано) Я звичайно 

                           перепрошую, шановний, якщо буде ваша 

                           ласка, я можу із донькою переговорити?

                           Коли буде ваша ласка...

Бін: Ноу проблем (До Женьки) я в машині... 

Женька: Не йди! Стій... (До матері) Щось ще?

Марта Ізольдівна: Так-так... Фух... Я тут тобі, твоїх 

                          любимих кручеників з часником привезла

                          Правда сама зробити не встигла, 

                          прийшлось у кулінарії взяти, вони трохи 

                          не такі... Сама знаєш, вони там на всьому 

                          економлять... Ось візьми - твої любимі... 

Женька: Мені не можна – я вагітна. 

Марта Ізольдівна:  Не може бути...

(Бін здивовано спробував подивитись на Женьку, але вона заспокійливо стиснула його долоню у своїй) 

Женька: Чому? (посміхнулася вона)
Марта Ізольдівна: Ні-ні, я не те хотіла сказати. Я хотіла...

                      Я просто хотіла... А що я хотіла? (зовсім 

                      розгубившись перепитала вона у себе самої)
Женька: Ти хотіла вибачитись.

Марта Ізольдівна: Так-так... Я вибачаюсь... Ми з татом 

                           вибачаємось, ми були неправі... Вибач...

Женька: Вибачаю... (Мовчання) Це все?

Марта Ізольдівна: Все.

Женька: Окєй і пока, зустрінемось у прямому ефірі. Бін, по 

             конях! 

Марта Ізольдівна: Ні-ні, Женічка, стривай... Я ще хотіла..

                           Якби це сказати... Одним словом, тато 

                           хоче з тобою попрощатися – це його 

                           останнє бажання...

12. БУДИНОК ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.
- Ось, дивіться пане Брильський, - і малесенький, худенький дядечко велично ткнув пальцем у комп’ютерний монітор, де, на якомусь сайті, була розміщена фотографія якоїсь мухи. – Що я вам казав?!

п.Брильський: Але ж цього не може бути! (Витерши 

                  спітніле обличчя мовив, занадто повний, а 

                  через це і безпосередній та смішний пан 

                  Брильський)  В світі існує тільки один 

                  екземпляр Дрозофіли Звичайної Африканської! 

                  І цей єдиний екземпляр знаходить у Москві, в 

                  запасниках Російської академії наук. Це, тої 

                  єдиний екземпляр, який свого часу знаходився 

                  в колекції Чарльза Дарвіна, який з часом 

                  викупили нащадки династії Бурбонів, і який 

                  потім невідомо як, після Другої світової війни 

                  опинився в запасниках Російської академії 

                  наук! Ні, ви можете це собі уявити, пане 

                  Андрусяк, що ці варвари тримають такий 

                  екземпляр у запасниках! Єдиний у світі 

                  екземпляр Дрозофіли Звичайної Африканської 

                  тримати у запасниках, - це ж варварство!     

п.Андрусяк: Ось, через це, я їх і не люблю, пане 

                                                                  Брильський...

13. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ.

Марта Ізольдівна: Він, впав з другого поверху, а з його 

                           вагою це просто смерть... (З сльозами на 

                           очах мовила вона) Зараз лежить увесь 

                           переламаний... Увесь у гіпсі... Лікарі                 

                           кажуть, що це вже все... Пан Андрусяк 

                           вже приходив попрощатися... Але, тато 

                           хоче тебе побачити перед смертю... Він 

                           хоче вибачитись за все, і помиритися – 

                           це його останнє бажання, а в останньому 

                           бажанні донечка, не можна відмовляти 

                           навіть ворогу... (І вона чомусь заридала)

14. БУДИНОК ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.
п.Андрусяк: А може, пане Брильський, це не Африканська 

                                                                      Звичайна?!

п.Брильський: Виключено, пане Андрусяк! Основні  

                    характеристики, перше: Дрозофіла Звичайна 

                    Африканська замість двох пар ніжок, має три 

                    пари. Друге, характерна жовта цяточка на 

                    брюшку. І третє - головне: лівий вусик у цієї 

                    мухи на півтора міліметри коротший за 

                    правий! Все співпадає, це Звичайна 

                    Африканська Дрозофіла! 

п.Андрусяк: Це фантастика... Але ж ціна, пане Брильський, 

                  ціна п’ятдесят тисяч євро! 

п.Брильський: А вас прошу, пане Андрусяк, це не ціна! Це 

                не ціна, бо ця муха не має ціни – вона безцінна!

15. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ.

Женька: Щось я не розумію, з якого другого поверху він 

                                                                      грохнувся?

Марта Ізольдівна: Я забула тобі сказати, ми з татом, два 

                            роки тому, якраз після парламентських 

                            виборів, купили будинок і переїхали.   

Женька: А, як же моя кімната? 

Марта Ізольдівна: Ми облаштували тобі таку саму 

                       кімнату, тільки в тричі більшу. В ній ніхто 

                       не живе, вона чекає на тебе...

Женька: А мій “Глюк”?

Марта Ізольдівна: ... А-а, твоє фортепіано... Ми з татом 

                          вирішили лишити його в старій квартирі, 

                          воно вже було зовсім трухляве, але я 

                          одразу купила тобі новий інструмент, 

                          справжній “Steinway”

Женька: Ясно... А, хоч таткову колекцію дрозофіл 

             перевезти не забули?

Марта Ізольдівна: Ну, ти же знаєш, як він до неї 

                                                                  відноситься...

Женька: Знаю, так само, як я до свого “Глюка”...

Марта Ізольдівна: Донечка, але ж я купила тобі справжній 

                            “Steinway”...

Женька: А мені не треба твій справжній “Steinway”, мені 

             треба мій не справжній і трухлявий “Глюк”...

             Ясно, значить у нас все по-старому... Ладно, 

             передай йому, що я його вибачаю... Все, чао-

             какао... Бін, по конях! 

Марта Ізольдівна: Донечка, стривай! Невже ти не 

                         попрощаєшся з татом, адже він помирає?

                         Побачити тебе, це його останнє бажання...

Женька: Я не можу, ми уїжджаємо в Лапландію.

Марта Ізольдівна: В яку Лапландію, донечка?!

Женька: В справжню Лапландію, мама... В справжню 

            Лапландію, де живе Дід Мороз. (І вона, аби не 

            заплакати, смикнула Біна за руку, і вони побігли 

                                                                     до машини)
Марта Ізольдівна: Але чому?! Женя, Женічка, чому!?

Женька: Тому що в Лапландії, мама, немає кулінарії! 

           (крикнула вона) І там навіть у Дід Мороза вистачає 

           часу не бігати по кулінаріях і супермаркетах, а 

           самому зробити кожній дитині крученик такий, 

           який вона любить! (Біну) ... Бінуля, що будемо 

           робити зі знаком?

Бін: З яким знаком?

Женька: Стоянка для бібікі Жанет Бін.

Бін: Це твій подарунок, тобі і рішати.

Женька: Пропоную викинути його на фік! 

Бін: Правильно... На фіга нам стоянка? Нам треба дорога!

       Широка дорога на край світу! Викидати?! (Знявши 

       знак “Стоянка для бібікі Жанет Бін” запитав він)

Женька: Викидай! Але, в багажник – може колись ми 

             знайдемо стоянку для душі, а Бін!?

Бін: Однозначно!

Бін, знявши знак, кинув його у багажник, і вони заскочивши у “горбатий” запорожець, кожен за свій руль, з гуркотом промчались біля спантеличеної та шокованої матері. Яка, оніміло дивилась за тим, як Женька і Бін – кожен крутив своє кермо; і вона не могла осягнути, чи буває таке насправді, чи їй просто мариться, а може один руль справжній, а інший бутафорський... А може вона думала про крученики, хто її знає? Головне, що вона заніміло провела поглядом чудо авто, і її одразу привів до тями настирливий дзвоник мобільника...

Марта Ізольдівна: Слухаю... Так-так, Степане 

                            Степановичу, на чому ми спинились?... 

                            Ага... Ви не Степан Степанович, ви 

                            малесенький пухнастий зайчик... З 

                            малесеньким-малесеньким білим 

                            хвостиком... Ну, ось, підбігає значить 

                            до зайчика білочка, та і каже 

                            зайчикові... Не сумуй маленький, не 

                            сумуй біленький, давай краще з тобою                 

                            хоровод водити...   

16. БУДИНОК ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.        

п.Брильський: Ця колекція належить не мені! (Чомусь 

                    майже кричав на пана Андрусяка знервований 

                    та почервонілий пан Брильський)Не мені вона 

                    належить!... Вона належить нашій державі, 

                    всій Європейській спільноті - усьому 

                    прогресивному людству!     

п.Андрусяк: Так-так, пане Брильський, це ви правильно 

                 зазначили, усьому прогресивному людству – 

                 неменше! 

п.Брильський: Ось! Ось вам, усі сто сорок сім експонатів, 

                    усього існуючого ряду Дрозофіли! (і він 

                    велично обвів руками стіни, які повністю 

                    були завішані експонатами засушених мух) 

                    Ось вам Дрозофіла Зулуська Плямиста! Ось 

                    вона, красунечка!... Навіть Паризький 

                    зоологічний музей, Зулуської Плямистої не 

                    має – а я маю!... Ось вам Дрозофіла 

                    Гондураська Волохата! Російська Академія 

                    наук, Гондураську Волохату має?! Зузьки – 

                    немає! А я – маю!      

п.Андрусяк: А Еквадорська Задириста!

п.Брильський: Та я маю все! Усе, окрім Звичайної 

                   Африканської... І ось вам, такий подарунок 

                   долі – бери і купуй... Але... (і саме тут пан  

                   Брильський чомусь перейшов на шепіт, і 

                   витерши хусточкою піт, що рясно котився по 

                   його чолу, прошепотів)Але, я маю вам сказати 

                   пане Андрусяк, що я маю неабияку підозру... 

             (і він багатозначно подивився на пана Андрусяка)

п.Андрусяк: Ой, пане Брильський, (чомусь також 

                 перелякано прошепотів він у відповідь) я теж 

                 маю оцю саму неабияку підозру...

п.Брильський:(зовсім пошепки) Російська Академія наук 

                    почала розпродувати унікальні експонати зі 

                    своїх запасників...

п.Андрусяк: Правильно!... Ось за це, я їх і не люблю... 

п.Брильський: Але... Але, що накажете мені робити у цій 

                     ситуації, пане Андрусяк? Що робити 

                     звичайному університетському професору з 

                     його примітивним професорським окладом?   

п.Андрусяк: Пропоную написати листа до Уряду та до 

                  Президента з вимогою профінансувати купівлю 

                  цього єдиного в світі унікального екземпляру: 

                  Дрозофіли Звичайної Африканської... 

п.Брильський:  Я вас прошу, пане Андрусяк, я вас прошу...

                      Це ж не футбольний м’яч і не тенісна 

                      ракетка... Вже краще написати листа Діду 

                      Морозу – шансів бути почутим буде куди 

                      більше...

17. БІЛЯ БУДИНКУ. ДЕНЬ.

Бін: По конях! – скомандував Бін захлопуючи багажник 

                                                                  “горбатого”.

Женька: Ой, Бін стривай, - я забула... –про щось згадала 

              Женька і помчала до під’їзду. 

Бін: Що забула?

Женька: Зараз! – крикнула Женька і заскочила до під’їзду, 

            але вже через мить вона вибігла тримаючи у руках 

            старого плюшевого ведмедя.

Бін: А ведмідь нащо?

Женька: Він поїде з нами.

Бін: Жень, ти чого?

Женька: Він теж ніколи не бачив Лапландії...

Бін: І що, через це, ми будемо тягнути його з собою через 

       всю Європу?

Женька: Бінуль, ну яка різниця, все одно ми на машині... 

Бін: Це до аеропорту на машині, а далі що, усюди будемо 

       його тягати із собою? Жень, ну давай залишимо 

       ведмедя, - потім фотографії йому покажемо, Жень...

Женька: Бін, він із семи років зі мною – він поїде з нами... 

Бін: Як скажеш.

Женька: Доречи, це єдиний подарунок, на який тато мій, за 

            все своє життя спромігся. Ну, якщо звичайно не 

            рахувати щоденних нудних лекцій з приводу 

            правильного виховання дитини... Ти куди?! Ану, 

            давай вилазь, - зараз моя черга рулити! Вилазь -

            вилазь...Твій другий руль – демократичний... 

18. У ДВОРІ БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО. РАНОК.

- Раз, два, три, чотири – набираюся я сили... Раз, два, три-чотири... – старанно роблячи зарядку, бубонів собі під носа пан Брильський. І його величезне тіло ледь не вистрибувало зі смішного спортивного костюму з лампасами. - Раз, два, три, чотири – набираюся я сили...   

- Так от, пане Брильський, я таки стверджую що соціалісти зрадники, - схвильовано мовила пані Гаркава – бабця сусідка, яка стояла за забором, заглядаючи у двір пана Брильського, та уважно спостерігаючи за тим, як її сусід пан Брильський знущається над своїм тілом. ...- і місце соціалістів аж ніяк не в парламенті, а в слідчому ізоляторі. І я говорю вам про це прямо, бо знаю, що ви пане Брильський, як і я, у душі демократ. Через що, мені завжди приємно з вами спілкуватися...

п.Брильський: Ой, пані Гаркава, пані Гаркава – я навіть не  

                      знаю, що вам на це сказати... 

п.Гаркава: Я вас розумію, пане Брильський, - вам складно 

                заявити про свій демократичний вибір в голос, 

                через те, що ваша дружина, пані Марта -

                соціалістка... А плюралізм думок, це не їх 

                методи... Вони спаплюжили соціалістичну ідею, 

                і через це, не тільки себе, але і усі 

                демократичні сили загнали у глухий кут, виходу 

                з якого не можемо знайти навіть ми – 

                демократи... А що ви думаєте з цього приводу, 

                пане Брильський? 

п.Брильський: Ой, пані Гаркава, я думаю - як добре, що 

                     нас з вами не чує моя дружина. Не знаю, як 

                     вам, а мені би, вже добряче дісталось на 

                     горіхи... 
п.Гаркава: І я вас розумію, пане Брильський, повірте мені, 

                через прихований авторитаризм соціалістів 

                страждаєте не тільки ви, але усі прогресивні, 

                демократично налаштовані сили нашої країни... 

                Я вже не кажу про те, що за місяць роботи нової 

                більшості у парламенті, у державі на сімдесят 

                два відсотки скоротилась народжуваність! Що 

                ви скажете на це, пане Брильський?! 

п.Брильський: Ой, пані Гаркава, мені вже перехотілося 

                      робити зарядку... 

п.Гаркава: І правильно, пане Брильський, - киньте вже 

                знущатися з власного тіла. Це ваша конституція 

                і ви маєте на неї право! Не беріть приклад з цих 

                 потворних соціалістів, які намагаються 

                 переробити конституцію на свій лад... Повірте 

                 мені, у вас оригінальне, досить демократичне 

                 тіло, і через це ви не можете не викликати до 

                 себе симпатії...

п.Брильський: Ви дійсно так думаєте?!  

п.Гаркава: Я думаю, пане Брильський, що вам, так само як 

                 і усім демократам, вже давно пора повірити у 

                 свої власні сили. Ви зі мною згодні? 

п.Брильський: Ой, пані Гаркава, я не можу зараз вам 

                      сказати чесно... 

п.Гаркава: Чому?

п.Брильський: Тому що приїхала моя дружина (чомусь вже 

                      прошепотів у відповідь пан Брильський, і 

                      хитнув головою у бік воріт, через які до 

                      двору вже заїжджав „ПОРШ” Марти 

                                                                    Ізольдовни.)

п.Гаркава: Все - я зникаю (також у відповідь прошепотіла 

                вона) Головне, пане Брильський не бійтесь 

                відстоювати свої принципи.

п.Брильський: Га?! (недочувши, пошепки перепитав він) 

п.Гаркава: Я кажу не забувайте відстоювати свої принципи

п.Брильський: Які принципи? – чомусь зовсім 

                      розгубившись перепитав він.

п.Гаркава: Та свої демократичні принципи – відстоювати 

                 не забувайте!

п.Брильський: А-а... Ні-ні, я не забуду – мовив пан 

                    Брильський і побіг на зустріч дружині.
                    - Ти сьогодні так рано, щось сталося?

Марта Ізольдівна: По-перше, я не рано, я –вчасно. По -

                           друге: я сьогодні взагалі не ночувала 

                           вдома. По-третє: якщо дружина не 

                            ночувала дома, а її чоловік навіть не 

                            помітив цього, то це вже повне крейзі...

п.Брильський: Ну, ти же знаєш що в мене на носі 

                     симпозіум, ти же знаєш що горить мій 

                                                                         доклад...

Марта Ізольдівна: Наступне – четверте: з чого часу ніколи 

                          не смій перебивати мене. В п’яте: твій                      

                          доклад все одно згорить, бо він ніц                        

                          нікому, окрім купки божевільних  

                          зоологів, не потрібен...

п.Брильський: Боже Праведний, ти можеш мені нарешті 

                      сказати що сталося?!

Марта Ізольдівна: Шосте: я тобі забороняю мені тикати! І 

                           наполягаю на тому, аби ти на решті 

                           згадав, що мене звати не „ти”, а Марта, 

                           або Марта Ізольдівна, чи пані Брильська 

                           – або як вам буде завгодно, тільки не це 

                           жахливе „ти”!...Сьоме: я їздила до нашої 

                           доньки у Київ – але, Женічка 

                           відмовляється з нами спілкуватись, і не 

                           тільки спілкуватися а і... (і саме тут, не 

                           витримавши, Марта Ізольдівна 

                           заплакала)... Вона навіть відмовилася 

                           приїхати на твій похорон...    

п.Брильський: Господи, Марта, у тебе жар... 

19. В МАШИНІ.

Бін (Читає з яскравої путівки до Лапландії)Утрішній чай з 

       Дідом Морозом – двадцять баксів, вечірній чай з 

       Дідом Морозом – тридцять баксів. Але, якщо ви 

       замовляєте за один день два чаї, то на наступний чай з 

       Дідом Морозом отримуєте скидку – десять баксів та 

       безкоштовний круасан...

Женька: Та ну тебе, Бін! 

Бін: Я серйозно, - так і написано... Але, це ще ромашки, 

       слухай що далі понаписували ці Лапландці... Подорож 

       на оленях до оселі Діда Мороза – сто двадцять баксів 

· ні, не це... А-а, ось, якщо ви замовляєте двічі два 

по сто „Мартіні” то отримуєте „білий танець” з Дідом Морозом безкоштовно... Ось він – розвинений капіталізм...

Женька: Це не розвинений капіталізм, це – глобальний 

             жлобізм.

20. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Марта Ізольдівна: Я спокійна... Я дуже спокійна і дуже 

                          врівноважена... На дворі росте трава – 

                          на траві лежать дрова... 

п.Брильський: Прошу тебе, Марточка, ще п’ять крапельок 

                    (заклопотано прошепотів п.Брильський 

                    капаючи у склянку заспокійливе) – вони не 

                    завадять... Сонечко, ще п’ять крапельок...

Марта Ізольдівна: Давай - ще двадцять...

п.Брильський: Даю, сонечко, даю...

Марта Ізольдівна: А ти?  

п.Брильський: І я, ластівка, і я – лагідно прошепотів він, і 

                     собі капаючи в склянку заспокійливе. 

Марта Ізольдівна: Вона вагітна... - випивши склянку, 

                            трагічно і ледь чутно мовила вона.   

п.Брильський: У якому смислі?

Марта Ізольдівна: У прямому – вони чекають на дитину...

п.Брильський: А ти... Ти бачила тата?... Марта, ти бачила 

                      цю людину?

Марта Ізольдівна: Це не людина...

п.Брильський: А хто?! (зовсім розгублено прошепотів він) 

Марта Ізольдівна: Не знаю, але не людина...

п.Брильський: (Пошепки) Як не людина?! 

Марта Ізольдівна: (Пошепки) Він – Бін...

п.Брильський: (Пошепки) Хто?!

Марта Ізольдівна: (Пошепки) Бін.

п.Брильський: (Пошепки) А що це таке?   

21. В МАШИНІ.    
Бін: Женька, ти куди?! Ми же знак проїхали! Аеропорт на 

                                                                            право!

Женька: Бін, я передумала – я не хочу в Лапландію... 

Бін: Як передумала?! Женька, як ти не хочеш? Ти же сама 

       мені говорила... Женька, ти же сама мені говорила, що 

       мріяла про це з дитинства... 

Женька: Про що мріяла, набухатися і станцювати „білий 

            вальс” з Дідом Морозом та отримати безкоштовний 

            круасан? Або, про усмішку Діда Мороза, якому за 

            це, у рукавичку, треба засунути тридцять баксів і 
            тоді наступну усмішку він подарує тобі з 
            п’ятидесяти процентною знижкою? Ні, Бінулічка, 

            це не справжній Дід Мороз, і це не справжня  

            Лапландія...   

Бін: Як не справжня?! Женька, стривай, все по-

       справжньому... Путівка – справжня, білети на літак – 

       справжні... Женька, це ж реально – пів квартири 

       (махаючи путівками мовив він) Ось... Ось дивись, так 

       і написано: справжня ціна за справжню Лапландію... 

       Женька...

Женька: Бінулічка, ти мене лю?

Бін: Ну, лю.

Женька: А без ну?

Бін: Лю.

Женька: Тоді давай не поїдемо в цю Лапландію...

Бін: Давай...

22. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

п.Брильський: Я не буду притягувати цього Біна до суду!

                    (Кричав роздратований та почервонілий пан 

                    Брильський) Не буду! Я з ним сам розберуся, 

                    і розберуся так, що йому мало не покажеться! 

                    Якщо він хоч пальцем, хоча б мізинчиком 

                    доторкнувся до моєї донечки, то я не знаю 

                    що я з ним зроблю!... Ти думаєш, вони вже 

                    цілувалися?! 

Марта Ізольдівна: Брильський, та про яке цілувались ти 

                            говориш, якщо вони вже чекають 

                            дитинку?!

п.Брильський: Але ж це не можливо! Я в це не вірю! Ти 

                    чуєш, що я кажу, я в це не вірю!... Я не вірю 

                    в те, що моя єдина, любима донечка штовхає 

                    свого татка на вбивство... Так-так-так, на  

                    вбивство – не менше! Ай-я-яй, яка біда... 

                    Женька, Женя, Женічка, вона же ще 

                    дитинка... І якщо цей Бін думає, що йому це, 

                    просто так зійде з рук, то він помиляється! 

                    Жорстоко помиляється!  

Марта Ізольдівна: Брильський, я тебе прошу, заспокойся...

                           Можливо я, надто емоційно, в занадто 

                           темних тонах розповіла тобі про мою 

                           першу зустріч з цим Біном... Але.. 

                           Можливо не треба так драматизувати...

п.Брильський: Але ж ти сама... Марта, але ж ти сама  

                    казала мені, що у Женічки, всю вашу розмову 

                    стояли в очах сльози! 

Марта Ізольдівна: Так – сльози... Але, можливо це сльози 

                            радості і щастя...

п.Брильський: Та якого щастя, Марта, про що ти говориш?! 

                      Де ти таке бачила, аби люди від щастя 

                      плакали? Ти сама коли не будь від щастя 

                      плакала? 

Марта Ізольдівна: Плакала. 

п.Брильський: От не видумуй... Це ти зараз видумала...

Марта Ізольдівна: Не видумала, а згадала... Згадала, як 

                            тридцять два роки тому, якраз перед 

                            новим роком ти мене перший раз 

                            поцілував... Ми з тобою були в кіно, а 

                            потім ти пішов мене проводжати... 

                            Падав сніг... Ти всю дорогу розповідав 

                            мені, що ваша експедиція знайшла 

                            рідкісний екземпляр Зулуської 

                            Плямистої Дрозофіли, а потім, вже у 

                            під’їзді, за три сходинки від моїх 

                            дверей, в перший раз поцілував мене... 

                            І я всю ніч плакала...  

п.Брильський: Від щастя?

Марта Ізольдівна: Від радості...

23. В МАШИНІ. 

                         (МОВЧАННЯ)

Бін: А куди ми їдемо?

Женька: На похорони до мого батька... Ти проти?

Бін: Проти чого, - проти похорон твого батька?

Женька: Ні, проти того що ми їдемо.   
Бін: Та ні, я люблю дорогу.

Женька: Тоді, ти проти похорон?   
Бін: Я взагалі проти того, аби люди помирали... Особисто 

       мені, твій батько нічого поганого не зробив...

Женька: Не переживай, він ще встигне.

Бін: Ти думаєш? 

Женька: Переконана...

24. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Марта Ізольдівна: Образився?

п.Брильський: Ні, просто я не хочу, аби ти сумнівалася, 

                      що в мене і зараз вистачить сили постояти 

                      за нашу сім’ю... Не забувай, що в молодості 

                      я служив на флоті.

Марта Ізольдівна: Коком.

п.Брильський: Це не важливо... А флот, він знаєш, це 

                      школа на все життя, як любив говорити наш 

                      мічман... 

Марта Ізольдівна: (Задзвонив мобільний) Вибач... Алло... 

                           Так-так, Женічка, це мама... Ситуація? 

                           Ситуація дуже складна... Тато вже 

                           навіть не розмовляє... Щойно вже 

                           приходив пан Андрусяк попрощатися... 

                           Що ти кажеш?... А-а, так, пан Андрусяк 

                           вже вдруге приходив попрощатися, ти 

                           же знаєш, як вони з татом товаришували

                           Вінок? Ні, вінок певно ще зарано... Ні-

                           ні, доктор сказав, що шансів немає 

                           ніяких, але вінків ще ніхто не приносив.

                           Ой, донечка, тато тільки і питає коли ти 

                           приїдеш... Що ти кажеш?... А, ні-ні, тато 

                           не розмовляє, просто очима постійно 

                           запитує, чи не приїхала ти... Не чую...

                           Ви вже їдете? Вже в дорозі?... Ви з 

                           Біном? Ти кажеш, що ви з Біном? Так- 

                           так, донечка, даю нову адресу... Місто 

                           Львів... А, так-так, це зрозуміло... 

                           Вулиця Стоїків № 13! Стоїків № 13!

25. В МАШИНІ.     
Женька: (Поклавши мобільний) Думаю, з татом дійсно щось 

             серйозне...У мами ніколи, як зараз, не заплітався 

             язик. Вона завжди вміла тримати себе...

Бін: Женька, зупини!... Здай трохи назад...

Женька: А що сталось?

Бін: А, он, глянь Кокошкіна стоїть біля дороги - плаче...

Женька: Та ну тебе... О, а що вона тут робить?

Бін: (Кокошкіній) Танюшка, привіт! Тань!... Ку-ку, Тань, 

       (і він цитуючи Визбора, перейшов на російську мову) 

        Девушка, киньте скуку как корку арбузную!... Альо, 

        Кокошкіна, Сиріус на дроті – виходьте із нірвани! 

Кокошкіна: Ой, Бін, Женька! 
Женька: Танюш, що сталося, ти чого уся в сльозах?

Кокошкіна: Та шеф наш, „нокдаун” гадський, сказав мені 

                 що сьогодні на 30-му кілометрі відкривається 

                 новий розважальний комплекс „Сніжинка” і 

                 через це, усім будуть безплатно давати 

                 кататись на лижах... Ще, гад такий, сказав: 

                 дивись же нікому не кажи, бо, кількість лиж 

                 обмежена - усім може не вистачити... Я навіть 

                 найкращій подрузі нічого не сказала... 

                 Приїхала, а тут голий степ і ніякої „Сніжинки” 

                 не має... Ги... (знову заридала вона)

Женька: Танюш, а хіба ти лижами захоплюєшся?

Кокошкіна: Та ні, я ті лижі тільки по телевізору і бачила, 

                  але ж він сказав безплатно, я і подумала...  

Бін: Танька, от, ти ж нормальна людина, ну сама подумай 

       на фіга це безплатно, якщо сюди доїхати це ті ж самі 

       гроші, якби ти захотіла покататись на лажах у центрі  

       Парижа?!

Кокошкіна: Та ні, Бін, я ж все продумала – я на електричці

Бін: А раз все продумала, то чого ридаєш?

Кокошкіна: Не знаю... (мовила вона і знову заридала) 

Бін: Ясно... Це вже forever…

Кокошкіна: Не forever, Бін, не forever (ще голосніше 

                  заридала вона)

26. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

п.Брильський: Ні-і-і... (шоковано замотав головою пан 

                    Брильський) Ні, Марта, це не можливо...
Марта Ізольдівна: Це можливо Брильський, це можливо...

п.Брильський: Як?! Як взагалі ти могла придумати це... 

                     Це... Я навіть не знаю, як цензурною мовою 

                     назвати твої придумки! Додуматись до того, 

                     що я при смерті, що я вже майже помер, і 

                     через це я переосмислив все своє життя і 

                     визнав, і хочу примиритися і вибачитись 

                     перед донькою... Перед своєю власною 

                     дитиною вибачитись за що? – за те що я, все 

                     своє життя, маю свою власну думку і 

                     відстоюю свої принципи?! Марта, брехня, 

                     вибач на слові, це не метод виховання 

                     дитини!    

Марта Ізольдівна: Женька вже давно не дитина, це –по-

                           перше. А по-друге, це не метод 

                           виховання, а єдина можливість 

                           примиритися. Примиритися і нарешті, за 

                           стільки років ворожнечі та ігнорування 

                           один одного, навести лад між рідними 

                            людьми, у своїй власній сім’ї...  

п.Брильський: Але, принципи... Марта, я жива людина, і у 

                      мене, як у будь якої нормальної людини, є 

                      свої принципи!

Марта Ізольдівна: Брильський, перша ознака розумної 

                         людини, це вміння вчасно переосмислити, 

                         а через це і змінити свої принципи...

п.Брильський: Ось! Ось, Марта, це зараз говорить в тобі 

                      соціалістка!

Марта Ізольдівна: Ні, Брильський, в мені зараз говорить 

                                                                              мати.   

27. ТРАСА. ДЕНЬ.

Кокошкіна: Так не буває... (роздивляючись яскраво 

                  кольорові путівки до Лапландії проплакала 

                  Кокошкіна) Я не вірю...  

Женька: Танюш, головне візьми таксі, не здумай 

             добиратися до аеропорту електричкою, бо, не 

             встигнеш...  

Кокошкіна: Ні, я не вірю, так не буває, - знову занила вона   
Бін: Так Жень, все-по конях, бо на похорон не встигнемо... 

       Кокошкіна, з Новим Роком тебе! З новим щастям! 

       (крикнув Бін вже сідаючи в машину)

Кокошкіна: Ой, Женька, Бін, я вас так люблю...

Женька: Все, Танюшка, давай (поцілувала її Женька)

             Привіт Лапландії! 

Кокошкіна: Я вас люблю!... Бін, forever! (прокричала 

                 вона вже коли машина рушила) forever!

- forever! – у такт просигналив „горбатий”, і вже за мить  

                 загубився у потоці машин.

28. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

п.Брильський: І не треба! Не треба перекручувати моїх 

                     слів та давити на мене! (майже кричав на 

                     дружину почервонілий пан Брильський) 

                     Марта, я не проти примирення, але я не 

                     хочу, і не можу от просто так, взяти, 

                     завалитись на диван і стогнучі за твоєю 

                     командою помирати! Я не Луї Де Фінес, я 

                     серйозна людина, я кінець кінцем доктор 

                     наук, професор, а не якийсь там клоун! 

                     Захотілося тобі комедії? Прошу – будь 

                     ласка, лягай сама на диванчик, я тебе 

                     перев’яжу як ту мумію з ніг до голови і 

                     помирай собі на здоров’я!... І не треба, 

                     Марта, не треба на мене так дивитися!...

                     Ні-ні-ні, і ще раз ні! 

Марта Ізольдівна: Брильський, тобі, твоїй колекції треба 

                            Дрозофіла Звичайна Африканська? – 

                            спокійно запитала вона. 

п.Брильський: Так, вона мені треба, але, до справи це 

                      жодного відношення немає...
Марта Ізольдівна: Має, Брильський, має... Якщо ти 

                           погодися на мою пропозицію, і якщо ти 

                           помиришся з донькою, ти будеш її мати 

                           – я куплю тобі цю Дрозофілу...

п.Брильський: Марта, її ціна п’ятдесят тисяч... П’ятдесят 

                      тисяч евро! У тебе немає таких грошей...
Марта Ізольдівна: Я продам машину...

п.Брильський: Дай чесне слово.
Марта Ізольдівна: Чесне слово.

п.Брильський: Це твоє заднє слово?
Марта Ізольдівна: Так, це моє заднє слово.

п.Брильський: Я – згоден! Тільки, Марта, без обману, я 

                     тобі довіряю!

29. В МАШИНІ.  

Бін: Не знаю, хоч я ще і не бачив твого батька, але 

       він мені, чомусь подобається на багато більше 

       ніж твоя мама...

Женька: Це тому, що ти вже бачив маму. Коли ти 

             познайомишся з татком, ти зрозумієш, що мама у 

             порівнянні з ним – ангел...  

Бін: Ти мене лякаєш...

30. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

п.Брильський: Я не для себе! Не для себе стараюсь! Моя 

                    колекція належить державі, нашим нащадкам, 

                    усьому прогресивному людству! ... Марта, 

                    якщо ти зараз не забереш свої слова назад, то 

                    я відмовлюся від цього фарсу! Забери свої 

                    слова назад... 

Марта Ізольдівна: Які слова, Брильський,що знову не так? 

п.Брильський: Забери назад свої слова, про те що я 

                      жахлива людина, яка старається тільки 

                      для себе... Ну?!

Марта Ізольдівна: Ах,ти про це... Ну, добре... Брильський, 

                          я забираю свої слова назад, вибач мене 

                          будь ласка, ти - справжній патріот який і 

                          днями і ночами думає тільки про державу 

п.Брильський: Ти не щиро говориш... Ти спеціально мене 

                      дратуєш... Марта, ти хочеш аби мій 

                      терпець урвався? 

Марта Ізольдівна: Брильський, я щиро говорю, і по- 

                          справжньому вважаю тебе справжнім  

                          патріотом! (Не стримавшись, закричала 

                          вона) Вибач мене будь ласка, я не хотіла 

                          тебе образити! Все?!

п.Брильський: Все... (Після невеличкої паузи) Що я маю 

                     робити?

Марта Ізольдівна: Ти – нічого... (і вона узяла телефон) 

                            Зараз я викликаю тьотю Ельзу і вона 

                            сама все зробить. 

п.Брильський: О-о, ні-і...(благаючи із жахом прошепотів 

                      він) Тільки не тьотя Ельза... Марта, ні-і – 

                      вона нам не допоможе...
Марта Ізольдівна: Вона нам допоможе, Брильський, вона 

                            нам допоможе... Алло...

31. ЛІКАРНЯ. ТРАВМАТОЛОГІЯ.

- Тьотя Ельза на дроті... (смачно затягнувшись сигаретою забасила в слухавку дебела лікарка, тьотя Ельза. Через постійне куріння вона важко дихала і після кожного її подиху на ній ледь не розривався білий медичний халат) Так, Марта, дихаємо спокійно – говоримо повільно... Ясно... Ага... Ясно... Це елементарно, коралова моя... Значить так, працюємо швидко, але мітко... Бинти, вату, гіпс вже грузять у машину – буду через хвилину... Ні, сонечко, не турбуйся – у тьоті Ельзи гіпсу багато не буває – вона його увесь куди слід розпихає...  

32. ТРАСА. АВТОЗАПРАВКА.

- Якщо ви дозволити приклеїти на заднє скло вашої машини рекламку нашого кандидата, то можете безплатно отримати два літри бензину – Вставляючи пістолет до бензобаку, ввічливо запропонував Біну, хлопчик – заправник. – А якщо ще повісите прапорець нашої партії, то ще літр...     

Женька: А хіба ви не бачите, що у нас біля заднього скла 

             сидить ведмедик? Ваш кандидат закриє йому 

             своїм анфасом увесь світ, хіба це буде 

             демократично, це по-перше...  

Бін: А по-друге, нам не треба ваші три літри бензину...

Хлопчик: А що вас може зацікавити? (серйозно, по-

              діловому запитав він) Що вам треба? 

Женька:  Щастя. 

Хлопчик: Я серйозно... Є ще варіант з літровою каністрою 

              антифризу... Можливо вас зацікавить ключ на 

              19-ть. По моєму – супер пропозиція... Вам то, в 

              принципі все одно, а так ще ключ на 19-ть. 

              будете мати. У нас безліч вигідних варіантів, я 

              думаю ми можемо домовитись...

Бін: А поцілувати можете?

Хлопчик: Кого?

Бін: Мене.

Хлопчик: Можу... Мені то яка різниця... А так, ще ключ на 

              19-ть. мати буду за дарма. Я он, вже дві каністри 

              тестю назбирав і антифриз він купувати не буде... 

- Альо, пацани, харе базарити! У мене в кузові вже сосни в’януть! – Сигналячи загорланив дядько з „Кразу”. 

Хлопчик: (Дядькові) Та ну тебе, зачекаєш! (Біну про 

              дядька ) Це не чесний виборець, він вже сьогодні 

              шостий раз приїжджає – ялинки в місто возить, і 

              за кожною партією, заїжджає. Вже і два ключі на 

              19-ть взяв, і антифризу три літри, і бензину – на 

              таких не напасешся...      

Бін: (ХЛОПЧИКУ) Ладно, старий, вибачай – іншим разом.. 

       (Пошепки) Я стирив цю машину, вона в угоні... А на 

       фіга твоєму кандидату ці проблеми... Потім скажуть 

       що вори- хулігани рекламують твого кандидата... 

       Січеш, яка метелиця піднятись може?         

33. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Тьотя Ельза: Ну все, Брильський, відпочивай... (пробасила 

                    тьотя Ельза знімаючи медичний халат і 

                    підставляючи руки під чашу, аби її 

                    племінниця Марта злила їй на руки) 

Марта Ізольдівна: Тьотя Ельза, скажіть чесно, йому це 

                            точно не нашкодить?

Тьотя Ельза: Про що ти говориш, сонечко? З його то 

                    вагою? Тьотя Ельза завжди казала: 

                    Брильський, с твоєю конституцією, 

                    заспокійлива терапія раз на рік - не менше! 

                    Позвоночник не теща – дякую сказати не 

                    забуде... (Племінниці) Не розхлюпуй - нижче 

                    лий!... Брильський, чого мовчимо як риба об 

                    лід; казала тьотя Ельза чи не казала?

п.Брильський: Г-г... (старанно та жалісно спробував 

                     видавити із себе якийсь не зрозумілий звук 

                     пан Брильський)

І тільки тепер камера наїхала в інший бік кімнати де, на ліжку, лежало те, що колись було паном Брильським. Зараз же, це була одна суцільна, величезна купа бинтів. Із під якої виглядало лишень пухкеньке, нещасне обличчя пана Брильського в очах якого стояли сльози. Сльози безвиході, покори та надії на краще... Не тільки його права рука, але і обидві його ноги були підняті на розтяжці; через що пан Брильський, усім своїм видом викликав неабияке почуття чи то жалості, чи то сміху... 

Тьотя Ельза: Правильно, Брильський, тьотя Ельза казала...

                    А тьотю Ельзу треба слухатись, чи не треба?

п.Брильський: Мг-г-г... (знову старанно та жалісно 

                    спробував видавити із себе згоду пан                

                    Брильський)

Тьотя Ельза: Правильно, Брильський, треба – тьотя Ельза 

                    злого не порадить. А чому, Брильський? Тому 

                    що у тьоті Ельзи досвіт і практика. У тьоті 

                    Ельзи було сім браків, і – з усіх них тьотя 

                    Ельза виходила з гордо піднятою головою!        
Марта Ізольдівна: Тьотя Ельза, (з величезною шаною, 

                            вибачаючись перебила її племінниця) 

                      можливо забагато гіпсу, він не захлинеться? 

Тьотя Ельза: Сонечко, гіпсу багато не буває, це я тобі 

                    кажу як професіонал із сорокарічним 

                    стажем... Проводжати не треба... Я цього не 

                    люблю – ти знаєш... (командним голосом 

                    пробасила вона племінниці і направилася до 

                    дверей) Так... До мого наступного візиту, 

                    шпалери переклеїти – колір жахливий! 

                    Стримано фіолетові сюди будуть в самий 

                    раз...Це –раз... Цю люстру геть –вона мене 

                    дратує... Замінити на ніжно фіолетовий 

                    плафон. Це –два. Торшер можна не викидати, 

                    але колір треба поміняти...Завтра заскочиш, - 

                    відріжу тобі ніжно лазурного фіолетового 

                    ситцю, це – три... Побажання, зауваження є? 

Марта Ізольдівна: Ні, не має.

Тьотя Ельза: Значить все, - сікус інверкус! (не зрозумілою 

                    медичною термінологією попрощалося вона і 

                    грюкнула дверима.) 

І коли вже за дверима почувся зникаючий тупіт її ніг, Марта Ізольдівна стомлено здихнула і витерла із лоба піт...    

34. У МАШИНІ. МІСТО ЛЬВІВ. ВЕЧІР.

Бін: Жень, та не жени ти так... (Мовив Бін, захоплено

       розглядаючи старі вулиці Львова по якому вони мчали 

       на машині) Клас! Я такого ще ніколи не бачив...


Женька: Красиво?

Бін: Слухай, Париж – відпочиває... 


Женька: Ти правда ніколи не був у Львові? (ніжно 

             посміхнувшись запитала вона)

Бін: У Римі був, в Мюнхені, Празі, Парижі теж був, але все 

       це у зрівнянні зі Львовом – просто село. Щось я не  

       доганяю, а чому всі так пруться від Парижа?   


Женька: Це тому, що вони ніколи не були у Львові.

Бін: Це точно. 

35. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Марта Ізольдівна: Павлуша, не мовчи, прошу тебе... 

                            (мовила вона ніжно погладжуючи 

                            перебинтованого чоловіка) Чого тобі 

                            хочеться? Може тобі питоньки подати? 

                            Га, Павлушенька?Хочеться тобі чогось?  

п.Брильський: Хочеться... (давлячи на жалість 

                      стражденним голосом відповів він)

Марта Ізольдівна: Ну, чого? Чого тобі хочеться 

                        жайвороночок мій? Подушечку поправити? 

п.Брильський: Там на столі, фотокартка екземпляру... 

                     Звичайної Африканської... Повісь її на 

                     стіну, так, щоб я бачив...

Марта Ізольдівна: Все-все, жайвороночок, я вже вішаю...

                          Тільки не хвилюйся... Ось, так... Ось так,  

                          ми повісимо нашу зозулечку, нашу 

                          Африканську Звичайну Дрозофілочку... 

                          Так видко? (повісивши на стіну, напроти 
                          чоловіка, фотокартку Дрозофіли 

                          Звичайної Африканської, ніжно 

                          перепитала вона) Видко тобі, 

                          жайвороночок?
п.Брильський: Видко. (Жалібно прошепотів він)

На вулиці, біля воріт засигналила машина і Марта Ізольдівна хутко метнулася до вікна. У двір заїжджав доньчин яскраво кольоровий “горбатий” запорожець.  

Марта Ізольдівна: Все – приїхали!

36. У МАШИНІ – ДВІР БУДИНКУ БРИЛЬСЬКИХ.

Женька і Бін не вилазячи з машини, мовчки дивилися на величезний красивий будинок в якому їх так чекали...

Бін: Жень, твої  предки в за правду тут живуть? 

Женька: Ну, щось типу того...

Бін: У тебе що, тато теж психолог?

Женька: Та ні...

Бін: Ну, тоді олігарх, або футболіст?

Женька: Він зоолог... Доктор наук, завідувач зоологічної 

             кафедри Національного Львівсько університету.

Бін: Да-а, добре що Абрамович, та Біл Гейтс ніколи не 

       були у Львові, і не бачили хатинки звичайного 

       українського зоолога, а то би вони, до кінця днів 

       своїх кусали собі лікті, через те, що вони банальні 

       олігархи, а не зоологи...    

Женька: Та ні, тато тут ні до чого, він все життя заробляв 

             менше матері... Ти як, страшно?

Бін: Та ні... Просто, чомусь захотілося поколупатися в носі 

       і сказати якусь гидоту. 

Женька: Мені теж... 

Бін: Перший раз у житті приїжджаю на похорони тестя...

Женька: І як почуття?

Бін: Почуття? Почуття м’яко кажучи святкове – новорічне..

       Ось і сніг пішов... Та сама Лапландія – тільки 

       холодно, а нас ніхто не зустрічає... 

Женька: Ладно, ну що, ходімо? 

Бін: Жень, може я тебе в машині зачекаю? 

Женька: Давай-давай, вилазь... Не знаю, як буде з татом, а 

             на маму ти вчора справив враження, це я 

             тобі точно кажу...

Бін: Ага... Я це відчув... Від її ніжного погляду, у мене аж 

       по всьому тілу синяки пішли... 
Женька: Не бурчати! (і вони вийшли з машини, та взявшись 

            за руки пішли до будинку)

Бін: Жень, ти глянь, який ми їм снігопад привезли...

 Женька: А, споримо, що моя мама і у цьому снігопадові 

            знайде мою вину... Скаже, що я не люблю батька, 

            привезла сніг, додумається навіть до того, що 

            земля промерзне і в цьому буду теж винувата я...

            Споримо?
Бін: Ти хочеш аби я програв?
Женька: Ні, я хочу щоб ти виграв (трохи сумно, серйозно 

             відповіла вона) 

37. У БУДИНКУ – У ДВОРІ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Марта Ізольдівна: На дворі росте трава – на траві лежать 

                         дрова...Шепотіла вона спостерігаючи у 

                         невеличке дверне віконце, за Женькою та 

                         Біном. І коли вони вже підішли до крильця 

                        вона востаннє прошепотіла своє улюблене: 

                        На дворі росте трава – на траві лежать 

                        дрова – і відчинивши двері вискочила їм на 

                        зустріч. – Женічка, донечка, ми вже 

                        зачекались! Як я рада...- це останні слова, 

                       які вона встигнула викрикнути, бо, одразу 

                      ж послизнулася на слизькому ганку, і з 

                      усього розгону грохнулася у сніжний сугроб.      

Женька: Мама! Мамцю – кинулася вона до неї. – Господи, 

             що з тобою, ти жива? Ти не забилась?... Що, що 

             болить мамцю?!... Не мовчи – кажи... Може 

             викликати тьотю Ельзу?

Марта Ізольдівна: Ні, тільки не це!... Нічого, донечка, у 

                            мене нічого не болить... (Щасливо 

                            посміхнувшись відповіла вона) Боже, як 

                            я рада, що ти приїхала... Ти подивись, 

                            навіть природа радіє... Подивись яка 

                            завірюха... Глянь який сніжок... Яка 

                            краса... Донечка, ти приїхала – це таке 

                            щастя...    

Бін: Женька, ти програла.

Женька: Так, я програла.... Слава Богу, що я програла цей 

             спір...

Марта Ізольдівна: Ну, давайте – давайте, заходимо до 

                         хати... Дивимось під ніжки... Проходьте... 

                         І вас, Бін, як батька мого майбутнього 

                         унука, ласкаво прошу до оселі...

38. КІМНАТА ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

п.Брильський: Ні-ні, пане Дарвіну, таточко не може зараз 

                    ані почухати тебе за вушком, ані дати тобі 

                    копченої сардельки... (Намагався пояснити 

                    пан Брильський своєму пузатому, пухнастому 

                    коту, який муркочучи лащився до свого 

                    хазяїна; вірніше до його єдиної не 

                    перебинтованої частини тіла – лиця.) Ні-ні, 

                    пане Дарвіну, біжіть до мамці... Мамця дасть 

                    сардельку... Фу-фу, Дарвін! Біжи до мамці, 

                    де Марта Ізольдівна, де наша мамця... Зараз 

                    вона почухає нас за вушком... Фу! Дарвін, 

                    фу!... Я боюся лоскотки! Кицюня, таточко 

                    лоскотки... Ой! Ой, мама – заразюкачка, не 

                    лізь до носа...  Що ж ти виробляєш га, 

                    Піночет ти волохатий! 

39. КОРИДОР – ДИТЯЧА КІМНАТА.

Марта Ізольдівна: Ні-ні, Женічка, нехай таточко поспить, 

                            він три дні не спав – все тебе кликав... 

                            А це ось, приходила тьотя Ельза – укол 

                        йому зробила, так він тільки но заснув... 

                        Нехай поспить хоча б годинку, бідолашний

Женька: Так-так, звичайно хай поспить... Ма, ти тільки не 

             кричи, трішечки тихіше нам розказуй, ми добре 

             чуємо усе...

Марта Ізольдівна: Так-так... Дивись, ось це твоя кімната 

                           (мовила вона відчинивши двері) Тут ще 

                           ніхто не ночував – все це твоє – усе 

                           новеньке, я саме все підбирала... Ось, 

                           ліжечко твоє, я постіль навіть ще не 

                           застилала, аби пилом не припало... Тут 

                           ти будеш спати, а Біну я застелю 

                           диванчик у вітальні, там і акваріум із 

                           черепашками та рибками стоїть... Бін, ви 

                           любите дивитись на акваріум в ночі? 

Бін: Звичайно люблю... Можна навіть сказати – обожнюю. 

Женька: А чому у вітальні? 

Марта Ізольдівна: А де?... Ну, дивись, як скажеш, можемо 

                            ось тут, біля віконця розкладушечку 

                            поставити... Не турбуйтесь, вікна добрі 

· тут не буде дути... 

Женька: (Матері) Ма, ти що, думаєш ми вдвох не 

             помістимось на цьому ліжку? Це ж не ліжко, це – 

             футбольне поле...

Марта Ізольдівна: Як у двох?! 

Женька: А що тебе дивує?

Марта Ізольдівна: Ні-ні, я нічого... Я просто думала може 

                          Бін, як тато наш хропе в ночі... І ти не 

                          будеш висипатись... 

Женька: Ні, мама, Бін не хропе... Дякую за турботу, але 

            все що занадто - зайве... Бінулічка, ти чому 

            мовчиш?

Бін: Ні, все супер... Єдине, а можна акваріум перенести в 

      цю кімнату, а то, я поки на рибок, а особливо на 

      черепашок не подивлюся – заснути не можу, ворочаюсь 

      до ранку... 

Марта Ізольдівна: Так-так, звичайно... Женічка, робіть 

                          усе, як вам потрібно... Забула, що хотіла 

                          ще сказати...

40. КІМНАТА ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

п.Брильський: Фу-фу, Дарвін! Біжи до мамці, 

                    де Марта Ізольдівна, де наша мамця... Зараз 

                    вона почухає нас за вушком... Фу! Дарвін, 

                    фу!... (Намагався пан Брильський приборкати 

                    тягу свого кота до ласки) Я тебе зараз за 

                    вухо вкушу фашист, Піночет ти волохатий! 

                    Ой, ну немає ж сил терпіти...

41. ДИТЯЧА КІМНАТА.

Женька: Ма, питання можна?

Марта Ізольдівна: Звичайно... Ой, тобі напевно не 

                          сподобалася ця картина? (на стіні, над 

                         ліжком висіла репродукція картини) Але, 

                         її хоч зараз можна зняти... 

Женька: Та ні, нормально... Хоч і не по темі, але 

            актуально... Я не про це... Ти не ображайся, мені 

            просто цікаво... От дивись, шпалери у кімнаті – 

            фіолетові, гардини, штори –фіолетові, вазони на 

            вікні і ті фіолетові... Але, ти же знаєш, що я 

            терпіти не можу цей колір... Це, що спеціально, чи 

            ти просто, в такий жорстокий спосіб, намагаєшся 

            розвинути мій смак до загальноприйнятого?

Марта Ізольдівна: Ні-ні, вибач, я не знала, що ти не 

                           любиш кольора цього... Нам тьотя Ельза 

                           порадила його, і навіть креслення 

                           дизайнерські зробила... Це дуже модний 

                           зараз колір... У мера нашого, у кабінеті 

                           такі самі гардини, штори і вазони...   

Женька: Ясно, йому теж тьотя Ельза креслення 

             дизайнерські робила?

Марта Ізольдівна: Ні-ні, меру рекомендувала я... Як на 

                           мене, колір досить прогресивний, а 

                           також заспокійливо впливає... Але, якщо 

                           тобі не до вподоби, то завтра же його 

                           замінять... Донечка, головне, не 

                           хвилюватись, бо тобі не можна, це може 

                           вплинути на розвиток дитинки – 

                           майбутнього мого унучка...

- Мяу-у-у-у-у! Мяу-у-у! – несамовито заверещав кіт Дарвін летячи по сходинках з другого поверху. Мяу-у-у-у! – пролетів він по коридору, заскочив до спальні, і стрибнувши під Женьчине ліжко – завив іще голосніше:
- Мяу-у-у-у-у-у-у-у-у!

Марта Ізольдівна: Господи, щось сталось... (Спохватилася 

                           вона вибігаючи з кімнати) Женічка, 

                           стривайте, я швиденька подивлюсь...

Женька: Може щось із татом... (виходячи за нею 

            прошепотіла Женька)

Марта Ізольдівна: Ні-ні, чекайте тут, я зараз повернуся! – 

                          крикнула мати, і помчалась по сходинках 

                         на другий поверх, у кімнату пана 

                                                                   Брильського.

42. КІМНАТА ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Марта Ізольдівна: Ой, Господи, Павлусенька, що сталося?

                           Чому ти весь у шерсті?  

п.Брильський: Все!... Все, Брильска, знімай із мене цю 

                     гидоту, ми так не домовлялись! Зараз же  

                     давай сюди цю тьотю Ельзу...

Марта Ізольдівна: Тихо! Вони біжать сюди... (Благаючи 

                           прошепотіла вона, коли на сходинках 

                           почувся тупіт)Що?... Що ж робити?!

                           (заметушилася вона, хапаючи усе що 

                            попадало її під руки) Що робити?

п.Брильський: Викликай негайно цю жахливу тьотю Ельзу! 

Марта Ізольдівна: Ось! (Осяяло її, і вона схопивши якийсь 

                           кавалок із гіпсу та бинту, що залишився 

                          після роботи тьоті Ельзи, швидко 

                          засунула його у рот пана Брильского. 

                         Пан Брильський одразу почервонів, і від 

                        безвиході у нього з очей потекли сльози)   
Женька: Мама, що?! (Заскочивши до кімнати вигукнула 

           Женька. Але, побачивши ту жахливу позу свого              

           батька, і той жахливий стан речей, якого 

           досягнула своїм професіоналізмом тьотя Ельза, - 

          вона одразу заніміла. Її обличчя одразу скорчила 

          гримаса неосяжного співчуття, а в очах заблищали 

         сльозинки) Та... Та, що з тобою? (ледь чутно 

         прошепотіла вона до батька)    

п.Брильський: Мг-г-г... – голосно проричав тато, чи то 

                    від того що йому не вистачало повітря, чи 

                    то від того що йому хотілося вилаятись...    

Женька: Ма, чому ти одразу... Чому ти одразу не сказала 

            мені, що все так серйозно? – крізь сльози мовила 

                                                                              вона. 

п.Брильський: Мг-г-г... – вже більш знесилено знову 

                     проричав тато.
Марта Ізольдівна: Женічка, донечка, підійди – тато хоче 

                            щось тобі сказати... Він так чекав цього 

                            моменту...
Женька: Та... Тусенька, тобі болить? (милосердно 

            прошепотіла вона) Ма, ну, що ти стоїш? Хіба ти не 

            бачиш, як він страждає... Може треба укол?! 

            Швидку треба викликати... Що, що він говорить? 

Марта Ізольдівна: Доня, не хвилюйся – йому зараз не 

                            болить... Він просто так тебе чекав... 

                            Рознервувався, ось і все... Він 

                            вибачається... Ось, бачиш вибачається..

                            Павлуша, ти же вибачаєшся?

п.Брильський: Мг-г-г... – наче відчувши рятівний круг, 

                     зібрався, і з останніх сил проричав він, та 

                     погоджувально спробував захитати головою.

Марта Ізольдівна: Ось, бачиш донечка, він вибачається... 

                           Тато вибачається... 

Женька: Ні-ні, (перебила вона її) не хвилюйся -  я не 

            серджусь... Тільки не хвилюйся, я не серджусь, 

            чесне слово... Я тебе дуже... дуже-дуже люблю, 

            тусенька... Вибач мене, я теж багато в чому була 

            не права... Я... (не змогла через сльози договорити 

            вона)    

п.Брильський: Мг-г-г... - знесилено проричав тато.
Женька: Ма! Мама, він знову щось говорить... 

Марта Ізольдівна: Він каже, що йому дуже подобається 

                    твій вибір... Бін дуже симпатичний хлопець...

Бін: Добрий день... – розгублено, відповів Бін, який досі 

      мовчки стояв за спиною у Женьки. І не знайшовши, що 

      сказати далі, просто додав: - Ви, головне не 

      хвилюйтесь...

п.Брильський: Мг-г-г...  

Женька: Мама, по-моєму він задихається... 

п.Брильський: Мг-г-г... – знову оживши від почутого 

                    заричав тато.

Марта Ізольдівна: Ні-ні, він просить аби ти не уїжджала...

                           Він просить, аби ти, хоч ще трошки дома 

                           побула... 

п.Брильський: Мг-г-г...

Женька: Так-так, тільки не хвилюйся, я нікуди не поїду... 

            Аж доки ти не видужаєш, я буду поруч... Не 

            хвилюйся, я не їду, чуєш, я не їду – тільки не 

          хвилюйся... Мама, він задихається, може витягнути  

          йому з рота цей жахливий кляп?!

Марта Ізольдівна: Ні!! Не треба! Він може проковтнути 

                           свій язик... У нього щелепа розтрощена 

                           уся... Ні, не можна – цього ніяк не 

                           можна!

п.Брильський: М-м-м... – останній раз прошепотів пан 

                     Брильський і свідомість втратив. 

Женька: Мама, він свідомість втратив! Що ти стоїш, ти 

             хіба не бачиш?!
Марта Ізольдівна: Все, швидко, всі виходьте! Швиденько, 

                            я зроблю йому укол! 

Бін: Жень, викликаємо швидку! 

Марта Ізольдівна: Не треба! Це від радості у нього, 

                           чекайте там, я зараз приведу його до 

                           тями...      

Женька: То гукнеш – ми поруч... (встигла мовити вона, 

            поки мати за ними двері зачиняла) 
Марта Ізольдівна: Добре! Все, - попийте поки чаю... (і 

                           вона хутко метнулася до чоловіка, та 

                           висунувши з рота гіпсовий кавалок, з 

                           переляку почала хлистати його по 

                          щоках. Чи то від болю, чи від переляку 

                          пан Брильський, аж із криком ковтнув 

                          повітря і дихати почав... Слава Богу, 

                          ти живий...     

43. СХОДИНКИ –КУХНЯ.

Женька: Цього не може бути... Це жахливо... Це просто, 

             жахливо... Бінуль, подзвони своєму батькові...

             Треба щось робити, негайно щось робити... Я тебе 

             прошу, подзвони своєму батькові, він лікар з 

             світовим ім’ям, нехай приїде, нехай щось 

             зробить... Треба негайно щось робити...  

Бін: Жень, це не реально... По-перше, він не травматолог, 

       а хірург. По-друге, ми не спілкуємось вже три роки...

       По-третє, після того, що між нами сталося, я ніколи 

       не подзвоню перший – ніколи. А в четверте...  

Женька: Що в четверте? (знервовано перебила вона його)

Бін: А в четверте, завари мені будь ласка чаю...

Женька: Вже варю, хіба не бачиш?(сердито відповіла вона 

             помішуючи ложечкою у турці каву)

Бін: Ти вариш каву, а я прошу чай...

Женька: Бінуля, ну я не знаю де в цьому домі чай!... Попий 

             будь ласка кави, звільниться мама – заварить тобі 

             чаю! Це – по-перше...  

Бін: По-перше, не кричи... перебив він її.

Женька: Вибач... Я не на тебе кричу, а на себе... Боже, які 

            ми всі жорстокі... Ти бачив? Ти бачив, якими 

            очима він дивився на мене?! Якій біль, який 

            смуток, і яка надія була в його очах!... А я... Я усі 

            ці п’ять з половиною років, навіть жодного разу не 

            підняла трубки, коли вони дзвонили мені... Бо, 

            бачите, я була ображена... А ось тепер... Тепер, 

            коли вже батька майже не має, я розумію... Я 

            розумію – щоб не відбулося, щоб не сталося між 

            рідними людьми, треба... Завжди треба, знайти у 

            собі сили для примирення... Навіть, якщо ти 

            правий, сто мільйонів раз правий, а по відношенню 

            до тебе батьки поступили не справедливо, і чимось 

            образили тебе... Навіть тоді треба знайти сили 

            спробувати зрозуміти один одного... Спробувати 

            першому протягнути руку... Бо ми – рідні люди, в 

            наших жилах тече одна та сама кров – і через це, 

            ми не маємо права не порозумітися, і не вибачити 

            один одного – не маємо права. Бо ми – одна сім’я – 

            одне ціле... Я п’ять з половиною років намагалась 

            щось довести своїм батькам, а в результаті... В 

            результаті – мені соромно за себе, за свою 

            правоту, і за свою жорстокість. І я горда, горда з 

            того, що маю такого батька... Батька, якого  

            виявляється, я ніколи не розуміла... Батька якому 

            вистачило терпіння, мудрості і сил, за будь яких 

            обставин, першому протягнути руку примирення. І 

            зараз, зараз я горда з того, що Петро Іванович 

            Брильський – мій батько, а я його донька...     
44. КІМНАТА ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.       

п.Брильський: Фа... Фашистка...  
Марта Ізольдівна: Брильський, вибач – у мене не було 

                           вибору... Через свою емоційність, ти 

                           знову, як завжди, все міг провалити...

п.Брильський: Мовчи! Тепер вже все, ти перейшла усі 

                    межі!... Ти не моя дружина, а я не твій 

                    чоловік! Я тебе не знаю! Я клянусь... 

                    Клянусь, що до кінця днів своїх, я навіть не 

                    буду з тобою розмовляти – ти не почуєш від 

                    мене жодного слова, фашистка...  

Марта Ізольдівна: А зараз ти хіба не зі мною розмовляєш?

                          Брильський, я тебе прошу, давай без 

                          крайностей. Я зробила те, що на моєму 

                          місті зробила би кожна мати..Можливо, в 

                          де чому я перестаралась, але це, не через 

                          недостаток поваги до тебе, а через брак 

                          досвіту у жестах примирення, так би 

                          мовити... І за це, я щиро перед тобою 

                          вибачаюсь... Чому ти мовчиш?... Ладно, 

                          підемо іншим шляхом... Що ще, на твій 

                          погляд, я маю зробити аби ти зрозумів, 

                          що я не хотіла тебе образити? Як ти 

                          вважаєш, що мені треба зробити? 

п.Брильський: Негайно викликай сюди свою тьотю, 

                     негайно! І нехай ця жахлива Ельза негайно 

                     прибере з мене ці жахливі плоди її 

                     сорокарічного досвіду! І більше ніколи, не 

                     з’являється не тільки у моєму домі, а і 

                     взагалі на людях! Нехай як павук сидить у 

                     своїй травматологічній клініці, і чекає на 

                     якогось нещасного бідолаху якому не 

                     пощастить зламати собі мізинчика, і на 

                     якому вона, з усією своєю жорстокістю 

                     продемонструє свій сорокарічний досвіт у 

                     травматології!     

Марта Ізольдівна: Ні, Брильський, це не можливо... Мені 

                          треба хоча б, ще тиждень, аби м’яко 

                          знайти вихід із цієї ситуації... Але, я 

                          обіцяю тобі, що до Різдва я звільню тебе 

                          від цих кайданів.

п.Брильський: До Різдва?! А як же новий рік?! Завтра ж 

                      Новий Рік!

 Марта Ізольдівна: Новий Рік прийдеться пропустити... 

                         Максимум шість-сім днів -  і ти вільний...

п.Брильський: Я не згоден!

Марта Ізольдівна: У тебе немає вибору...

п.Брильський: У людини завжди є вибір - я буду кричати!

Марта Ізольдівна: Ні, Брильський, ти розумна людина – ти 

                            не будеш кричати...

п.Брильський: Ні, Брильська - я буду кричати... Я буду 

                     горланити так, що не тільки стіни, але і сама 

                     Говерла здригнеться... Рахую до трьох... 

                     Раз... Два... Два на ниточки... Два на 

                     голочці... Два на павутинці... А-А-А-А-А!!!

                     Спробував загорланити він... Але у нього не 

                     вийшло, через те, що пані Брильська одразу 

                     засунула йому в рота вже відомий, 

                     славнозвісний кавалок що лишився від 

                     професійної праці тьоті Ельзи.  

Марта Ізольдівна: Вибач, Брильський, - ти не лишаєш 

                            мені вибору...

45. КУХНЯ.

Женька: Кирюша, повір мені, твій дзвоник батькові не 

          буде проявом слабкості. Це буде вчинок... Вчинок 

          сильної і вже мудрої людини, яка змогла найти в 

          собі сили аби першої протягнути руку примирення... 

Бін: Женька, та ти навіть не знаєш, ти навіть не можеш 

       уявити собі до яких космічних масштабів розрісся наш 

       конфлікт! Це просто цілковите, суцільне 

       непорозуміння яке я, вже просто фізично не міг 

       виносити...  

Женька: Кирюша, я знаю, вони хотіли, аби ти поступав до   

             медичного університету, бо, коли ти ще був у 

             колисці, вже тоді вони бачили тебе доктором... А 

             ти хотів поступати до театрального...

Бін: Та ні, зовсім ні... (перебив він її) Вони хотіли, я хотів 

· все це банальні врази за якими не відчувається, і не 

може відчутися того постійного, жахливого тиску у якому я жив... Це не можливо передати словами, це можна тільки відчути на собі, на своїй власній шкірі...  

Женька: Тим більше... Тим більше, це буде справжній 

            чоловічий вчинок... Можливо ти правий, я не можу 

            відчути усього тиску, усіх тих емоцій які відчував 

            ти, але я інтуїтивно – жіночою інтуїцією відчуваю, 

            що все можна владнати... Все, все на світі може

            владнатися і все неодмінно має будти добре... Я не 

            знаю твого батька, я ніколи його не бачила але, я 

            переконана – це чудова людина... Стривай, Бін, не 

            перебивай... Це чудова людина, хоча б тому що він 

            народив і виховав тебе саме такою людиною, з 

            таким характером, яку мені, кожного дня, кожного 

            ранку, кожного вечора і кожної секундочки 

            радісно і приємно бачити. Якби не твій батько і не 

            твоя мама, то я б ніколи, ніколи не змогла тебе 

            зустріти... Хіба цього мало? Хіба за ради цього не 

            можна пробачити і подякувати цим людям... Людям 

            які дали тобі життя, а мені можливість зустріти 

            тебе?  

Бін: Давай телефон! (рішуче і впевнено перебив її Бін)

      Тільки прошу тебе, вийди на секундочку – мені так 

      буде легше переступити через себе...

Женька: Все, - мене вже немає...

46. КІМНАТА ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

п.Брильський: А-а-а-а-а! – закричав пан Брильський, як 

                     тільки но дружина витягнула йому з рота 

                     кляп... І вона одразу засунула його назад...  

Марта Ізольдівна: Тобі ще не надоїло? 

- Ні – переконливо закрутив очима пан Брильський.

Марта Ізольдівна: Ну ти і сіксот... Ладно, на – кричи... (і 

                          вона знову дістала з роту кляп) Горлань, 

                          аби всі бачили який ти нещасний... Ти не 

                          людина... Ні, ти не людина, і навіть не 

                          тварина, бо тварині притаманні почуття 

                          гідності, розуму, співчуття, і навіть 

                          чоловічої витримки... А ти... Ти просто 

                          чудовисько, потвора – ось і все... Ну, 

                          чому стих – горлань! Давай-давай! 

                          Бачиш, ти навіть у своєму сиксотстві не 

                          можеш дійти до кінця... Все життя 

                          прикриваєшся своїм патріотизмом і 

                          любов’ю до всього людства, а не ладен 

                          знайти порозуміння навіть у своїй 

                          власній сім’ї... І з цією людиною – я 

                          прожила тридцять років...

п.Брильський: Не треба на мене давити! Не треба! Я вже 

                    добре за цих самих тридцять років вивчив   

                    тебе, і прекрасно знаю про твій талант                     

                    завжди все перевернути з ніг на голову! 

                    Займайся будь ласка своїми психологічними 

                    експериментами у себе на роботі, а вдома не 

                    треба... Десять хвилин тому - ти ледь не 

                    відправила мене на той світ! Я вже мовчу про 

                    те що ти виробляла з цим кляпом – фашисти 

                    собі такого не дозволяли! Може тобі 

                    нагадати із чого, п’ять з половиною років 

                    тому, розпочався цей конфлікт, який набрав 

                    таких патологічних розмірів, що треба було 

                    викликати Женьку на мої похорони, а мене 

                    доводити до втрати свідомості? Усе, усе 

                    життя ти давила нас із Женькою своїм 

                    авторитаризмом!...

Марта Ізольдівна: Ти зараз спеціально кричиш, аби 

                            Женька все почула? (знесилено 

                            перебила вона його)

п.Брильський: Вибач... (перейшов він на шепіт) Просто, ну 

                     зрозумій ти мене хоч раз у житті...

47. КУХНЯ.

Бін: (Поклавши трубку) Жень все! (і вона одразу забігла на 

                                                                            кухню) 

Женька: Ну?! Що?!

Бін: Він зараз не може говорити – у  нього складна 

       операція...

Женька: Тато сам це сказав?

Бін: Ні, - якась медсестра. 

Женька: А ти сказав, що це син дзвонить?

Бін: Сказав.

Женька: Сказав що передзвониш?

Бін: Ні, не сказав...

Женька: Як не сказав?

Бін: Так, не сказав... Не сказав тому що я не буду більше 

       йому дзвонити!...

Женька: Але, чому?!

Бін: Тому що Женя, у тебе своя інтуїція, а в мене своя!

       Тому що я правий!...Тому що ти не знаєш моїх 

       предків! Тому що це страшні люди, і поки вони перші 

       не вибачиться, я не буду з ними мати жодних справ!...

       Тисячі “тому що”, і всі вони не на користь твоєї 

       інтуїції!  

48. КІМНАТА ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.
Марта Ізольдівна: Фух, ти мене зовсім заплутав... Ти 

                         можеш мені прямо сказати, мені дзвонити 

                         зараз в газету, чи не дзвонити? Мені 

                         давати об’яву, чи не давати?
п.Брильський: Давати! Да-ва-ти!... 

Марта Ізольдівна: Все, я зрозуміла – телефоную... Просто, 

                            я не можу зрозуміти, для чого тоді були 

                            потрібні твої монологи, про те, як ти 

                            любиш свою доньку? Хіба від того, що 

                            ти зрозумів яка у нас прекрасна, добра і 

                            чуйна донька, щось змінилося?  

п.Брильський: Змінилося! 

Марта Ізольдівна: Що саме змінилося, Брильський? 

п.Брильський: Змінилося те, що я не хочу, аби ти думала 

                     що я помирився з донькою тільки через те, 

                     що ти продаєш свою машину і купуєш мені 

                     екземпляр Дрозофіли Африканської 

                     Звичайної! Якщо ти так думаєш, - то це не 

                     чесно... Так-так, нечесно! Правда, - моїй 

                     колекції потрібна ця Дрозофіла, але зараз... 

                     Після того, як я побачив з яким співчуттям і 

                     любов’ю дивилися на мене Женька; я не хочу 

                     аби ти тулила до купи ці дві речі...      

Марта Ізольдівна: Фу-ух, так мені продавати машину, чи 

                            не продавати? 

п.Брильський: Продавати! Але, продавати лишень через те, 

                     що ти, як свідома громадянка, сама хочеш 

                     допомогти нашій державі у придбанні цього 

                     унікального експонату...   

Марта Ізольдівна: Все, я зрозуміла – Брильський ти 

                           садист...Просто – садист... Вірніше не 

                           просто, а професіональний садист, який 

                           не забуває прикривати свої садистичні

                           дії високими словами про патріотизм і 

                           громадську свідомість... 

п.Брильський: Ти давала чесне слово, що не будеш мене 

                     обзивати (спокійно і впевнено перебив він її) 

                     Забери свої слова назад... 

Марта Ізольдівна: А якщо я не заберу свої правдиві слова 

                           назад, що тоді? 

п.Брильський: Тоді дзвони тьоті Ельзі...
Марта Ізольдівна: Ладно... Я забираю свої слова назад... 

                           Але, останнє... Останнє питання яке 

                           народжується саме собою із усього вище 

                           сказаного: якщо у мене, як у люмпен – 

                           пролетарія, або просто як у психічно 

                           нездорової жінки, не достатньо 

                           розвинута, або зовсім відсутня твоя 

                           улюблена громадська свідомість, що 

                           тоді?  

п.Брильський: Тоді дзвони тьоті Ельзі...
Марта Ізольдівна: Ясно...(Мовила вона, взяла телефон і 

                           набрала якийсь номер) На дворі росте 

                           трава – на траві лежать дрова... Ало... 

                           Мої вітання, з наступаючим Новим 

                           Роком... Дякую... Я би хотіла дати у 

                           вашу газету об’яву у розділ “продаж 

                           авто”... Так, будь ласка, диктую...   

49. ПЕРЕДОПЕРАЦІЙНА.

З операційної, у колі асистентів і купи студентів-практикантів, стомлений але щасливий, зайшов професор Вахтанг Давидович. 

Медсестра:Вахтанг Давидович, пульс в норме, давление 

                 120 на 70, состояние стабильное…

Вахтанг Давидович: (З досить помітним грузинським 

                             акцентом) Спасибо, Наташенька… Так 
                             вот (знявши рукавички, і миючи руки 

                             продовжував він) эта красавица из тур

                             бюро, заметивши, что он никак ни 

                             может определиться в какую же страну 

                             ему уехать, даёт ему глобус, и говорит: 

                             ви дорогой, посмотрите внимательно, 

                             решите, а потом мне и скажите, куда 

                             вам выписывать былет, куда ви хотите 

                             улитеть. Он долго крутил этот глобус в 

                             руках, а потом и спрашивает у этой 

                             красавицы: слушай, красавица, а у тебя 

                             другого глобуса нет? (Сміх)   

Медсестра: Вахтанг Давидович, вам сын звонил…

Вахтанг Давидович: Что?! Мне званил сын?! Когда 

                               звонил?!

Медсестра: Во время операции… Минут сорок назад…

Вахтанг Давидович: (Строго) Почему не доложили?! 

                              Почему сразу, не сказали?!

Медсестра: Мне сказали, вы не разговариваете по 

                  телефону во время операции, даже если 

                  президент звонит… В прошлом году, когда вы 

                  оперировали, вам звонил премьер министр – 

                  вы отказались разговаривать, - это все знают, 

                  я подумала, если уж премьер министр звонил и 

                  вы… 

Вахтанг Давидович: Ах, вах, вах… Наташа, Наташенька… 

                               Какой президент, какой премьер 

                               министр…Мне позвонил мой сын! 

                               Понимаете сын! Какое это сладкое 

                               слово: сын!… Сын… Сын! (і він 

                               декілька раз з насолодою, 

                               прислухаючись, як саме воно звучить 

                               повторив це слово) Сынок… Он 

                              позвонил… Он мне позвонил! Он меня 

                              простил и позвонил…У меня есть сын, 

· я отец… Отец…Сына, сынонька, 

                              сынок! Боже, какое это сладкое слово: 

                              сын! Телефон! Где телефон?! Телефон 

                              мне!

50. КІМНАТА ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.
Марта Ізольдівна: Так-так, інжектор, автомат, на гарантії.

                          Все, дякую – будемо чекати покупців. Ще 

                          раз з наступаючим... (І вона поклала 

                          трубку) Тепер все, ти задоволений?    

п.Брильський: Ні...
Марта Ізольдівна: Що ще?

п.Брильський: Погукай будь ласка Женічку, я так хочу з 

                      нею поговорити... Я так за нею скучив...
Марта Ізольдівна: Добре... Але, без фокусів...

п.Брильський: Я завжди тримаюся свого слова, ти не 

                     можеш мене в цьому звинувачувати...

Марта Ізольдівна: Зараз я тільки себе можу 

                           звинувачувати, - за те що тридцять років 

                           тому вийшла за тебе заміж...

51. КАБІНЕТ ВАХТАНГА ДАВИДОВИЧА.

Вахтанг Давидович: (Радісно бігаючи по кабінету він 

                             щасливо кричав у телефонну трубку)

                            Сыночек, не переживай, - папа поставит 

                            его на ноги… Ты меня знаешь… Через 

                            три дня он у меня будет бегать… Да-

                            да, дорогой, ради тебя, обойдемся без 

                            хирургического вмешательства, -  я 

                            поставлю его на ноги не традиционным 

                            способом! Главное, без паники – мы 

                            вылечим ему всё! И кариес, и 

                            суставчики, и по уху-горлу-носу 

                            пройдёмся… Ты же знаешь своего папу.

                            Боже, сынок, у тебя уже есть тесть – 

                            как летит время – ты уже совсем 

                            взрослый мальчик…Сына, я так рад, так 

                            рад –  это самый счастливый день в 

                            моей жизни! Мы опять будем вместе… 

                            Боже, какое это счастье что ты у меня 

                            есть! Я только сейчас, только сейчас 

                            понял, что дороже тебя у меня ничего 

                            нет… Что ты говоришь, дорогой, - у 

                            меня гора времени… Теперь всё моё 

                            время – это твоё время! А-а, могу не 

                            успеть? Всё, сына – папа понял! 

                            Вылетаю! Нет-нет, ты же знаешь, как 

                            папа не любит эти самолёты… То 

                            лётная у них погода, то нелётная… То 

                            обледенела полоса, то не обледенела…

                            Папа на машине – так быстрее… Что ты, 

                            что ты, дорогой?! Для отца, который 

                            сегодня помирился с сыном, тысячу 

                            километров – это не расстояния… Ставь 

                            чайник, дорогой – папа сейчас будет! 

52. КІМНАТА ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Женька сиділа поруч з татом і ніжно гладила його забинтовані руки. А пан Брильський пошепки жалівся її на маму... 

п.Брильський: Вона кожного вечора заставляє мене 

                     дивитися по телевізору ці жахливі новини і 

                     читати ці жахливі газети... А з ранку 

                     заставляє робити зарядку і обтиратися 

                     холодною водою... Я вже не можу терпіти її 

                     авторитаризму і знущань...

Женька: Ти головне не хвилюйся, я з нею поговорю... Як 

             твоя щелепа, може погукати маму – нехай ще 

             зробить укол?

п.Брильський: Ні-ні, тільки не маму... Щелепа вже здорова

                    здорова як ніколи... Я навіть відчуваю, що 

                    завтра можна буде зняти гіпс...

 Женька: Ні-ні, тусенька, мама казала, що гіпс ще мінімум 

              на пів року – ризикувати тут не можна... 

п.Брильський: Вона правда таке тобі сказала?!

Женька: Правда, але ти мене не видавай... Тобі зараз 

            головне не хвилюватись... Поки ти не видужаєш, я 

            нікуди не поїду – я буду з тобою... 

п.Брильський: Ой, донечка, ти тільки про це мамі не кажи.

Женька: Про що?

п.Брильський: Про те що поки я не видужаю ти нікуди не 

                      поїдеш... 

Женька: Чому?

п.Брильський: Тому що тоді вона зробить все, аби я ніколи 

                    не видужав... Доня, ти не знаєш нашої мами – 

                    це страшна жінка... Я тебе прошу, я тебе 

                    благаю, не кажи їй цього... 

Женька: Добре-добре, тільки не хвилюйся...

п.Брильський: Дай чесне слово!

Женька: Чесне слово...

53. КУХНЯ.

Марта Ізольдівна: Я в це не вірю... Цього не може бути... 

                            Ну, скажіть чесно це правда що ви зі 

                            сходу?

Бін: Правда, - я з Донбасу...

Марта Ізольдівна: Фантастика... І ви вивчили нашу мову?!

                           Це неймовірно... І це, в той час, коли 

                           демократи розривають нашу державу на 

                           схід і захід. Я просто вклоняюся перед 

                           вашою політичною свідомістю... 

                           Переконана в душі ви соціаліст...  

Бін: Ні-ні, ніякої політики... Просто мені навіть в цьому 

       хотілося відрізнятися від своїх батьків. Додайте ще до 

       цього роботу в мас-медіа, дружину львів’янку, і ви 

       зрозумієте що чого тут точно немає, так це політики... 

Марта Ізольдівна: Аполітичний чоловік – це фантастика...

                         Ви не повірите, але мені захотілося 

                         зробити вам ще одну каву...

Бін: Ні, тільки не це! Восьму чашку кави підряд – це 

       жорстоко...

Марта Ізольдівна: Тоді останнє, - тільки чесно... (і вона 

                            гіпнотичним, зосередженим поглядом 

                           подивилася на нього)... Ви любите 

                           футбол?  

Бін: Звичайно, люблю...

Марта Ізольдівна: Я так і знала!(Чи з спересердя, чи з 

                        радості вигукнула вона) Ідеалу – не буває!

54. БУДИНОК ВАХТАНГА ДАВИДОВИЧА.

Мати Біна: И ты ему сам перезвонил?!… Нет, ну это 

                  полное падение нравов! Я утверждаю, я просто

                  настаиваю, что это не педагогично! И если ты 

                  не веришь, мне, как матери твоего сына, то 

                  поверь мне, как доктору педагогических наук – 

                  через мои руки прошло не одно поколение 

                  молодёжи – тысячи таких же желторотых 

                  мальчиков и девочек!… Наш сын сам, сам 

                  должен осознать свои ошибки и как минимум 

                  извиниться за своё не достойное поведение, а 

                  уж потом рассчитывать на наше понимание, и 

                  нашу помощь! Не раньше!  

Вахтанг Давидович: Молчи, женщина! О-о, горе мне горе..

                             Ты, человек, - мать моего сына! Всё – 

                             хватит… С сего дня, я запрещаю тебе 

                             применять свой педагогический 

                             опыт на нашей семье, слышишь, 

                             запрещаю! Иначе, - я- начну применять 

                             свои хирургические методы и тебе 

                             станет больно… О-о, горе мне горе…

                             Наш мальчик оказался умнее нас с 

                             тобою, потому что ему хватило 

                             мужества, после того, что было, 

                             первому протянуть руку. Он – 

                             настоящий мужчина… Он мой сын! Я 

                             горжусь им, и мне стыдно за себя, и 

                             больно за его мать! 
І він схопивши два величезні лікарський чемодани з інструментами і накинувши шарф, розпахнув двері... 

Мати Біна: Стой, я с тобою!... Я- женщина – я имею права 

                  на своё мнение! И мне его надо прощать – так 

                  говорил твой отец!

Вахтанг Давидович: Только ради светлой памяти моего 

                             отца! Но, - всю дорогу молчать! Ибо, 

                             женщина помощник и друг мужу 

                             своему… И всегда должна выполнять 

                             все прихоти и желания его – так 

                             говорила моя мать…

Мати Біна: У твоей матери всегда было отменное чувство 

                  юмора – я согласна…

55. КІМНАТА  ПАНА БРИЛЬСЬКОГО. НІЧ.

Ніч... Через вікно, у кімнату лине світле місячне сяйво...

На ліжку лежить непорушно загіпсований пан Брильський, а поруч із ним, на розкладушці його дружина – Марта Ізольдівна. Вони заніміло прислухаються до того що діється в низу на першому поверсі, у кімнаті їхньої доньки - із жахом прислухаються до ритмічних скрипів її ліжка, і по їх переляканих обличчях рясно скочуються краплинки поту... Першим не витримав пан Брильський:   
п.Брильський: Боже, що він робить з нашою донькою? –

                     прошепотів спітнілий пан Брильський.

Марта Ізольдівна: Те, що і має робити кожен нормальний 

                            чоловік зі своєю жінкою... 

п.Брильський: (Так само пошепки) А що він має з нею 

                      робити? 

Марта Ізольдівна: Те, що ти чуєш... (прошепотіла вона 

                           прислухаючись до ритмічних похитувань 

                          ліжка на нижньому поверсі)

п.Брильський: Ти так думаєш?!

Марта Ізольдівна: Переконана... Повір моєму 

                            тридцятирічному досвіду подружнього 

                            життя... 

п.Брильський: Ти говориш про це із таким жахом...

Марта Ізольдівна: Більш правильно буде сказати – із 

                            сумом...

п.Брильський: Що ти маєш на увазі?

Марта Ізольдівна: Так, все Брильський, давай спати...

п.Брильський: Та хіба тут можна заснути... (відповів він 

                      прислухаючись, як ритм наростає) Боже, я 

                      не можу це слухати...

Марта Ізольдівна: Ну от і не слухай! Все – добраніч...

п.Брильський: Ні-і-і(з презирством протягнув пан 

                    Брильський) Ні-і, Брильська, ти не матір!...

                    Ти – не мати...   
56. У МАШІНІ. ТРАСА.

Мати Біна: Боже, я не могу молчать! Я не могу спокойно 

                  смотреть на этот полёт!… Притормаживай хотя 

                  бы на поворотах…Это же автопилот какой-то, 

                  а не езда!… Ты слышишь, - я не буду молчать!   

Вахтанг Давидович: Ну, не хочеш молчать – спой…

Мати Біна: Аллилуйя? 

Вахтанг Давидович: Зачем аллилуйя? «Сулико» - тоже 

                               хорошая песня… 
Мати Біна: Боже, говорила мне моя мама… и зачем я, 

                  простая украинская девушка вышла за тебя 

                  замуж?

Вахтанг Давидович: Варюша, единственное что в тебе 

                               осталось от простой украинской 

                               девушки, - это привычка постоянно 

                               прибедняться… Ну, какая ты простая 

                               украинская девушка, если у тебя в 

                               управлении двести мужиков бегают 

                               под твоим началом?

57. КІМНАТА  ПАНА БРИЛЬСЬКОГО. НІЧ.

п.Брильський: Слухай, Марта, а цей Бін, він часом не 

                     маніяк, га? прошепотів він прислухаючись до 

                     ритмічних похитувань ліжка на нижньому 

                     поверсі. Чуєш, що кажу?... Я звичайно, 

                     нічого не маю проти сексуальної революції, 

                     але ж треба знати якусь міру... Ну, не можна 

                     ж так знущатися над дитиною?!... Ти чуєш? 

                     Ти чуєш, що він робить?! 

Марта Ізольдівна: Брильський, не наговорюй на хлопця – 

                            ще невідомо, хто там над ким 

                            знущається...

п.Брильський: Господи, Марта, що ти таке кажеш?!

Марта Ізольдівна: Нічого... Просто згадала, як ми з тобою  

                          у 80-му році їздили на Московську 

                         Олімпіаду... Згадала готель ”Ізмайлово”... 

                         Двадцять третій поверх... І наш з тобою 

                         347-й. номер... 

п.Брильський: Марта, у мене немає слів... Мені просто 

                     соромно...

Марта Ізольдівна: За кого?

п.Брильський: За нас двох...

Марта Ізольдівна: А я, з гордістю згадую той московський 

                           чудовий, теплий липень восьмидесятого 

                           року – через дев’ять місяців у нас 

                           народилася Женька...

п.Брильський: Боже, Марта, пройшло вже двадцять шість 

                      років... Невже ти, все це пам’ятаєш?!

Марта Ізольдівна: Брильський, я з радістю забула би цей 

                            антикваріат, але нажаль, ти не давав 

                            мені для цього приводів... 

п.Брильський: Поясни...

58. ЖЕНЬЧИНА КІМНАТА.

Женька сидячи на Біні, лягла на нього і ніжно поцілувала.

Женька: Я тебе люблю...

Бін: Ми не сильно шуміли? 

Женька: Та ні, це ж євро котедж; мама казала тут супер 

             ізоляція... 

Бін: Слухай, якось не зручно вийшло – ти просто 

       пожартувала, а вийшло що ми обманули твою 

       маму, - вона так марить унуком – тільки про це і 

       говорить... На завтра вже зібралася їхати колясочку, 

       пелюшки купувати, - каже усе треба за здалегідь 

       підготувати...  

Женька: Ой, Бінуль, ти знаєш, мені чого зараз здається, що 

             ми її вже не обманули... 

Бін: Ти серйозно?

Женька: Без варіантів!

Бін: Ну і правильно, - негарно це, батьків обманювати...

Женька: Ти думаєш? –ніжно посміхнувшись запитала вона.

Бін: Однозначно! –радісно  прошепотів він, і ніжно 

       скинувши її із себе почав цілувати... 

59. КІМНАТА  ПАНА БРИЛЬСЬКОГО. НІЧ.

п.Брильський: Марта, ти можеш, вже хоч трохи помовчати?

                     Що ти завелася, як та тараторка... Все – я 

                     завтра знімаю гіпс! 

Марта Ізольдівна: Брильський, ти же сам просив мене 

                            пояснити...

п.Брильський: А я, все одно завтра знімаю гіпс!

Марта Ізольдівна: Чому?

п.Брильський: Тому що, ось в цей раз, ти мене дуже 

                     серйозно зачепила... Я завтра зніму гіпс, 

                     Брильська, і ти зрозумієш... Ти відчуєш, що 

                     готель “Ізмайлово”, з його двадцять третім 

                     поверхом, і з його 347-м номером, це – 

                     квіточки... Так-так, - квіточки... І 

                     Брильський здатен набагато більше...    

Марта Ізольдівна: Брильський ловлю на слові – дивись не 

                           обмани...

п.Брильський: І на це, на цю ось твою іронічну фразу, я 

                      також дам тобі завтра відповідь...

Марта Ізольдівна: Брильський ти мене лякаєш...

60. У МАШІНІ. ТРАСА.

Мати Біна: Всё – я поняла… Ты хочешь чтобы мы 

                  разбились… Ты хочешь, что бы я умерла… 

Вахтанг Давидович: Нет-нет, что ты дорогая, - я хочу что 

                             бы мы с тобой, жили еще тысячу лет и 

                             три года – и ни днём меньше…  Но при 

                             этом,мне бы не хотелось больше давать 

                             нашему мальчику повода для обид… 

                             Мальчик поставил чайник, - он ждёт 

                             папу… Время бежит, чай остывает, 

                             тесть умирает – ни хорошо получаться.

                             А если мы успеваем – и тесть не 

                             умирает, и чай не остывает, и сын папу 

                             обнимает – харашо получается… 
61. КІМНАТА  П. БРИЛЬСЬКОГО- КУХНЯ. РАНОК.

Марта Ізольдівна: Ало... Слухаю... (з просоня підняла 

                         трубку вона) Хто? Сан Санич з 

                       “Обленерго”? Так-так, що у вас там 

                       стряслося?Перегоріли усі трансформатори?

                        (І вона, аби не розбудити чоловіка, 

                        накинула халат і на ціпочках вибігла з 

                        кімнати) І кабелі?! Та куди їхати Сан 

                        Санич, сьогодні ж Новий рік?! Давай вже 

                        по телефону проведемо сеансік... Чому не 

                        можна? А-а, і заступники хочуть? Ну, це 

                        нормально, - давайте голосним зв’язком.

                        Чому не реально? А скільки у вас 

                        заступників? Скільки?! Вісімнадцять?!

                        Так, ви праві – це нереально. Добре – я 

                        їду... Що ви кажете? Немає сил вже 

                        триматися? Окей-по телефону розпочнемо. 

62. БУДИНОК ПАНІ ГАРКАВИ. РАНОК.

Розфокусовані лінзи бінокля старанно шукали фокус на кімнаті пана Брильського, яка знаходилась на другому поверху сусіднього будинку... Аж ось фокус було знайдено, і погляду пані Гаркави відкрилася жахлива картина геть перебинтованого пана Брильського... 

п.Гаркава: Ай-я-яй... Ай... Ай-я-яй... (Прошепотіла вона 

               роздивляючись те, що колись було її улюбленим 

              сусідом паном Брильським) Це жахливо... Це 

              просто жахливо... А ця людина, ще вчора робила 

              зарядку... (До величезного папуги Ара, що 

              сидів у клітці на підвіконні) І що ви думаєте, 

              пане Войцах? Хіба можуть присідання, або біг на 

              місці призвести до такої руйнації?!... Ось, що я 

              вам скажу пане Войцах, - боюся сталося 

              найстрашніше – ви же знаєте мою інтуїцію... 

- Руй-нація! Руйнація! – радісно забелькотів пане Войцах підтримуючи свою хазяйку. 

п.Гаркава: Правильно, пане Войцах, але, запам’ятайте ще 

                одну річ: після руйнації демократичних 

                принципів у парламенті, завжди, - неодмінно іде 

                знищення самих носіїв – демократів! Треба 

                діяти! Треба негайно діяти! Негайно! Але... 

                (Чомусь раптом спинилася вона) Але, цікаво, 

                яке алібі придумала собі ця жахлива 

                соціалістка?! – і пані Гаркава рішуче зняла 

                телефонну трубку.      

63. БУДИНОК ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Марта Ізольдівна: (На ходу одягаючись розмовляє по 

                         телефону) Заспокойтеся, розслабтеся, 

                         розстібніть верхній ґудзик на сорочці, 

                         зніміть краватку, заплющить очі... Все, ви 

                         зараз не в “Обленерго”, а у спекотній 

                         Африці... Світить сонечко... Яскраве 

                         сонечко, і усім, усім вистачає світла... 

64. БІЛЯ ДВОРУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО. РАНОК.

Вже за воротами двору пана Брильського, біля Бінівського горбатого запорожця, у якому сидять Женька та Бін, стоїть, тримаючи у руках ялиночку пан Андрусяк...

Пан Андрусяк: Та ні, Женічка, ну що ти таке говориш? 

                      Вчора з ранку я був у твого тата... Ми з 

                      паном  Брильського мали цікаву суперечку з 

                      приводу подальшого розвитку нашої 

                      Зоологічної кафедри, попили кави, а потім 

                      пан Брильський заходився робити зарядку, а 

                      я побіг до університету...   

Женька: Цього не може бути... Яку зарядку? Тато вже 

            третій місяць лежить у корсеті...

Пан Андрусяк: У якому корсеті?!

Женька: У гіпсовому корсеті... І ви вже двічі приходили до 

             нього попрощатися...

Пан Андрусяк: Господи, Женічка, чому я маю з ним 

                      прощатися, якщо ми обоє – разом, одним 

                      рейсом маємо через три дні летіти на 

                      симпозіум?!

Женька: На який симпозіум? (зовсім розгублено 

             перепитала вона)

65. БУДИНОК ПАНІ ГАРКАВИ.

п.Гаркава: (Говорить по телефону)

               Ало, добрий день, я можу поговорити з паном 

               Брильським? (змінивши голос забасила вона) Це 

               з бібліотеки турбують; він просив сто двадцять 

               сьомий том “Блокгауза і Ефрона”, і ось зараз ця 

               книжечка з’явилась... Що ви говорите?! Він на 

               симпозіумі у Мадриді?!... А коли буде?... Через 

               два місяці?!... А що у мене з голосом?!... А-а, 

               ні-ні, - я просто застудилася... 

66. БІЛЯ ДВОРУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Женька: Пане Андрусяк, ви можете нормально пояснити, 

             чого ви хочете?! (Знервовано запитала вона)

Пан Андрусяк: Господи, та нічого я не хочу... Я просто 

                     несу твоєму татові, пане Брильському 

                     маленьку ялиночку і гирю – яку він вчора у 

                     мене попросив – ось і все... 

Женька: Яку гирю?!

Пан Андрусяк: Ну, ось (показав він величезну гирю) 

                      звичайну гирю – 24 кг.

Женька: А навіщо йому гиря?!

Пан Андрусяк: Робити підходи...

Женька: Які підходи?!

Пан Андрусяк: Звичайні підходи: п’ять разів – жим правою 

                     рукою, п’ять разів – лівою... Потім – 

                     штовхання, потім – присідання...

67. БУДИНОК ПАНІ ГАРКАВИ.

п.Гаркава: А ось зараз, пане Войцах, мамця розпочинає 

                другу частину Марлєзонського балету! (і вона 

                знову узяла телефонну трубку)

- Мадрид – брехня! Брехня Мадрид! – знервовано відповів 

                                                своїй хазяйці пан Войцах.

п.Гаркава: Спокійно пан Войцах, спокійно... Зараз мамця 

              тобі покаже, що таке справжня корида...   

              Ало, добрий день, я можу поговорити з паном 

              Брильським? Це ваша сусідка турбує – пані 

              Гаркава; він вчора просив у мене гантелі, а я ось 

              щойно їх знайшла і хотіла занести... Що ви 

              говорите?! Він поїхав до тьоті у Житомир?!... А 

              коли буде?... Через два- три місяці?!... Ну, то 

              добре, я тоді і занесу... А що у мене з голосом?!.. 

              А-а, ні-ні, - просто на мітингу учора 

              застудилася... 

68. БІЛЯ ДВОРУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Пан Андрусяк: А ось і пані Марта – розпитайте краще все 

                    у неї! (Якраз із двору виїхав мамин “Порш”)

                    Пані Марта! Пані Марта! Поясніть ви їм, що 

                    пан Брильський, слава Богу, живий-здоровий 

                    і навіть гирьовим спортом учора забажав 

                    займатись... Вони чогось вбили собі до 

                    голови, що пан Брильський при смерті... 

                    Кажуть, приїхали аж із самого Києва на 

                    похорони до тата...      

Женька: Ма, що він говорить?

Марта Ізольдівна: Пане Андрусяк, інтелігентні, виховані 

                           люди, на відміну від вас, завжди 

                           попереджують про свій візит... 

69. БУДИНОК ПАНІ ГАРКАВИ.

Житомир – брехня! Мадрид-брехня! - Соціалісти – 

брехуни! –задоволено кричав пан Войцах.

п.Гаркава: Пане Войцех, я маю вам сказати, що я горда з 

                 вашої політичної свідомості... Вас би, у наш 

                 парламенти – то ви би їм показали третю 

                 частину Марлезонського балету!

- Войцах – хороший! Соціалісти – брехуни! Брехуни соціалісти! А Войцах – хороший...

п.Гаркава: Стоп! А куди я дзвоню? У міліцію?! А хто у нас 

                головний міліціант країни? Хто у нас завідує 

                міністерством внутрішніх справ?! Не знаєте, 

                пане Войцах? Ну, то мамця вам скаже! Головний 

                міліціант у нас – соціаліст! А що це означає?! 

                Це означає пане Войцах, що ми з вами можемо 

                розраховувати тільки на власні сили... І можу 

                вас запевнити, пане Войцах, зараз мамця покаже 

                цим перевертням що таке ніч перед Різдвом...  

70. БІЛЯ ДВОРУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Пан Андрусяк: Боже, пані Брильська, що ви говорите?! –

                     ледь чутно, шоковано прошепотів він; 

                     витираючи хусткою піт, що рясно котився 

                     по його скронях. 
Марта Ізольдівна: Я кажу, (спокійно відповіла вона) я 

                       кажу, що ви, правдолюбивий пан Андрусяк, 

                       тричі пропонували мені вийти за вас 

                       заміж... Перший раз, ще до нашого 

                       одруження з Павлушею – коли ми з ним 

                       тільки но почали зустрічатися... І ви, 

                       отримавши мою відмову, поступили як 

                       справжній джентльмен -  жодного разу, як 

                       університетський парторг, не пропустивши 

                       нагоди пропісочити мого нареченого, а 

                       вашого друга на партійних зборах... Другий 

                       раз вже коли у нас народилася Женічка... І 

                       третій раз... Вам нагадати, пан Андрусяк, 

                       про вашу героїчну третю спробу?

Пан Андрусяк: Я... я... (незрозуміло пробелькотів він) 

Марта Ізольдівна: Ну-ну-ну, тужтесь-тужтесь... Павлуша 

                          якраз був на симпозіумі у Сіднеї, ви 

                          напросилися занести останній номер 

                        “Натураліста”...Потім навалилися на мене, 

                          знову як справжній джентльмен із за 

                          спини... Пригадуєте? Ви ще кричали, що 

                          вас дуже збуджують бретельки мого 

                          рожевого бюстгальтера... 

Женька: Кошмар... 

Пан Андрусяк: Я... я просто...

Марта Ізольдівна: Ви просто правдолюб... Ви любите 

                         правду... Тільки правду і нічого більше, я 

                         вас правильно зрозуміла, пане Андрусяк? 

                         (Над спокійно, як справжній психолог 

                         розчавила вона його) 

71. БУДИНОК ПАНІ ГАРКАВИ.

- Раз, і одним рухом пані Гаркава застібнула на собі комбінезон. –Два, і на її очі шльопнулися горно лижні окуляри – на всяк випадок, а випадки бувають усякі. Три – і вона миттю схопила до рук розкладну драбину...

п.Гаркава: Що ще? (сама у себе, зосереджено перепитала 

                 вона) Зброя! (і вона миттю кинулася до 

                шифоньєру і дістала з нього пневматичну 

                рушницю) – Психологічна... (чи пану Войцаху, 

                чи сама собі пояснила вона) Хто його знає, чого 

                можна чекати від цих психологів... 

72. БІЛЯ ДВОРУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Женька: Не знаю – не знаю, пане Андрусяк про ваші 

           сексуальні домагання, але про ваше бажання 

           зайняти татову кафедру,  і про ваші кляузи на тата, 

           якими ви завалювали управління освіти – мені 

           відомо – бо, мамі регулярно передавали почитати 

           ваші спічі...

Пан Андрусяк: А... А тато про це знає? 

Женька: Ні-ні, ну що ви? Ми з мамою завжди жаліли татові 

           нерви і з повагою ставилися до його ідеалізму...

Пан Андрусяк: Ну, тоді я піду... (пробелькотів він)

Марта Ізольдівна: Бувайте здорові...

Женька: Усього найкращого...

Марта Ізольдівна: Бажаємо вам  у новому році нарешті 

                            одружитися, або принаймні  завести 

                            собаку...

Пан Андрусяк: Дякую... А-а, тут це, як її? Ялинка... Пан 

                      Брильський це.., здавав на неї гроші...

Женька: Пан Андрусяк, от дивіться... Ви прагнете у 

            Європу, а досі користуєтесь живими ялинками... 

            Хіба ви не знаєте, що це жорстоко і вже давно не 

            модно зрубувати на забаву живі деревця? 

Пан Андрусяк: Так-так, вибачте... – зовсім розгублено 

                    промимрив він і швиденько побіг від них і 

                   їхньої правди... 

Женька: (Посміхнувшись) А про одруження мама, це було 

             жорстко... 

Марта Ізольдівна: Жорстко? У зрівнянні з чим? З моїм 

                             рожевим бюстгальтером? 

Бін: Та ні, - з побажанням завести собаку... 

73. У ДВОРІ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Пані Гаркава ластівкою перепурхнула через паркан, підставила до будинку драбину, і поправивши рушницю що постійно спадала з її плеча, вилізла на другий поверх, та розпахнула вікно до кімнати пана Брильського...

п.Брильський: О, Боже, пані Гаркава, це ви?!

п.Гаркава: Так, пане Брильський, це я! Спокійно! Ви 

                можете повністю довіритись і покластися на 

                мене!... О-о, Боже, він у тьоті в Житомирі – яка 

                підступність!... 

74. СТАРИЙ ЛЬВІВ. ВЕЧІР.

Бін: Це певно ще царський будинок?

Женька: Австро-Угорський... А я, жила на четвертому 

             поверсі... Оці крайні два вікна – це моя кімната... 

             Давай – пішли! (Крикнула вона забігаючи у 

             під’їзд) 

Бін: Да-а, напевно на даху саме такого будинку жив 

       Карлсон...

Женька: ... І він неодноразово залітав до мене у гості!

Бін: Не вірю!

Женька: Я тобі кажу, саме над моєю кімнатою жила його 

             бабуся... 

75. КІМНАТА  ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Поруч з паном Брильським сиділа розчулена пані Гаркава і плакала як дитина. 

п.Брильський:... Ось так, і ніякого криміналу (закінчив 

                    свою розповідь п.Брильський) А тепер, пані 

                    Гаркава, давайте – розмуровуйте мене 

                    швиденько – розрізайте цей жахливий гіпс...

п.Гаркава: Ні-ні, пане Брильський – я не можу (проридала 

               у відповідь вона) Це – буде не по-чесному...

               Ні-ні, я не можу – і не просіть...

п.Брильський: Тобто?! Ви же прийшли мене рятувати?! Все 

                     по чесному! Давайте рятуйте, - інакше я не 

                     встигну накрити святкового столу! Та 

                     перестаньте ж ви плакати, пані Гаркава!...

п.Гаркава: Боже, якби ви знали пане Брильський, як я вам 

               заздрю! Як я заздрю... У вас же не дім, а повна 

               чаша (і вона ще голосніше заридала) Такі 

               стратегії, такі баталії – повірте мені і сам 

               Наполеон позаздрив би вам... Весь час 

               сваритесь, потім миритесь, потім знову 

               сваритесь, відстоюєте свої принципи... Ось! Ось 

               це життя... Справжнє життя!...

76. СТАРА КВАРТИРА. НІЧ.

Женька: (відчинивши старі двері) Прошу пана до оселі... 

           Ой, камін горить... (прямо по коридору, якій 

           виходив до вітальні, стояв справжній старий 

           камін, у якому потріскуючи палали дрова)
Бін: Не бійся – я с тобою (мовив Бін, і взяв її за руку, - і 

      вони разом пройшли до вітальні... Прямо біля каміну, 

      на старому дивані, відвернувшись до стіни спав Дід 

      Мороз... А біля стіни стояв величезний мішок і посох, 

     на якому казково виблискували світлячки від палаючого 

    каміну) Актор... (пошепки Женці мовив Бін)

Женька: Який актор?

Бін: Звичайний актор... Я теж, коли в театральному вчився, 

       халтурив Дідом Морозом. Скільки викликів було – не 

       повіриш... Одне замовлення на одному кінці міста – а 

       інше, на другому... Поки доїдеш – намерзнися як 

       цуцик... Так я теж, так забігав у будинки грітись... 

Женька: У тебе теж такий костюм був?

Бін: Ні, ти що? Це – крутий костюм, такі напевно тільки у 

       костюмерці Оперного театру дістати можна, але там 

       така оренда – закачаєшся... Тихо...

Раптом, Дід Мороз, покректуючи розвернувся і подивився на них... Потім підвівся і мовчки вийшов на балкон – зачинивши за собою двері... Женька нібито прокинувшись, смикнула Біна за руку: 

Женька: Бінуля, а там немає балкону... Куди він пішов?

Бін: Як це немає балкону? 

Женька: Ну так, немає і все... Я ще з низу помітила, що 

            балкони  прибрали, певно аби не обвалилися...

І вони взявшись за руки підійшли, і відчинили двері на балкон... Балкону дійсно не було... Ані балкону, ані Діда Мороза...

Бін: (Пошепки) Ні, так не буває... я в це не вірю... Як ти 

       Думаєш - в каміні зараз горять дрова? 

Женька: Тобто?! (здивовано перепитала вона дивлячись як 

            у каміні потріскуючи палають дрова)

Бін: А ось дивись... Я зараз візьму у руки оцю палаючу 

      дровиняку і мені нічогісінько не буде... А знаєш чому?

Женька: (Пошепки) Чому?

Бін: Тому що насправді він не горить... Усе це нам 

     здається... Нам усе це здається... – мовив він і взявши 

     палаючу дровиняку, одразу ж зойкнув, і кинув її назад...

Женька кинулася дути йому на пальчики... І саме в цей час щез величезний мішок, який стояв біля стіни і посох... Щезли –наче їх і не було...       

77. КІМНАТА  ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

п.Гаркава: А у мене нікого немає, нікого... З того часу, як 

                дванадцять років тому, помер мій пан Гаркава, я 

                зовсім, зовсім одна... І навіть кожен Новий рік 

                ми з моїм паном Войцехом зустрічаємо 

                однаково... Боже, пане Брильський, ви навіть не 

                можете собі уявити, яка це гидотна птаха... За 

                усі ці дванадцять років, він жодного разу мені 

                не заперечив! Жодного! Цей підлабузник у 

                всьому зі мною згоден! Ця мерзотна папуга ні 

                разочку не наважилася вступи зі мною у 

                справжню диспут, я вже не кажу про банальну 

                політичну дискусію... Я одна, зовсім одна... 

                (знову заридала вона)    

п.Брильський: Боже, пані Гаркава, побійтеся Бога!... А пан 

                  Андрусяк?! А пан Андрусяк, питаю я вас?! Та 

                  за ті, останні десять років, які він, мужньо 

                  намагається залицятися до вас – вже розтануло 

                  би серце самої Сніжної королеви!... 

п.Гаркава: О-о, ні-і, тільки не пан Андрусяк! Він же 

              соціаліст! Мені достатньо того, у що, ці потворні 

              соціалісти перетворили наш парламент! 

п.Брильський: О, Господи! Пані Гаркава, та ви самі! Самі 

                мені казали що у пана Андрусика аполонівський 

                  анфас, і якби не його політичні уподобання, ви 

                  би вважали його жіночим ідеалом!... Тож 

                  визначтесь нарешті чого ви хочете! Шалених 

                  стратегій, та баталій яким би позаздрив 

                  Наполеон, чи мерзенного підлабузництва?!... 

78. СТАРА КВАРТИРА. НІЧ.

Бін: Женька, ну сама подумай, якщо це, дійсно був 

       справжній Дід Мороз, то навіщо йому грітися біля 

       каміну?! Діди Морози не мерзнуть...

Женька: Мерзнуть! Тепер мерзнуть – тому що в них ніхто 

            не вірить... Діти не вірять тому що дорослі 

            змусили його рекламувати алкоголь і сигарети, а 

            дорослі не вірять просто тому що вони голосують 

            на виборах... Ти же сам придумав на радіо цей 

            правдивий жарт: “дорослі у Діда Мороза не вірять- 

            - вони голосують на виборах!”... Знаєш, що це за 

            лялька сидить зараз на підвіконні?

Бін: Ні, не знаю...

Женька: Мати таку ляльку мріяла уся наша 126-та школа... 

            А я марила нею більше всіх... Така лялька була 

            тільки у Оксанки Гресь, - їй привіз тато з ГДР... 

            Підійди, подивись – переконана у неї на лейбі 

            написано маде ін ГДР – “НАТАША”...

Бін: (Роздивляючись ляльку) Дійсно – маде ін ГДР... А тобі 

       хто подарував цю “НАТАШУ”?...
Женька: Ніхто... Її щойно лишив Дід Мороз... Ой, Бінуль, 

            ти що мріяв бути водієм автобусу?! – ніжно 

            посміхнувшись запитала вона, бо, у дворі, під 

            самими вікнами, зараз стояв, увесь у яскравих 

            гірляндах, - казковий автобус із номером 46. 

Бін: Ні-ні-ні, ти що?! Я мріяв бути космонавтом... – і 

      тільки він сказав ці слова, як у дворі, не відомо звідки 

      взявшись, з’явилася ватага лисих хлопців... 

- Альо, мужики, ти глянь яка тачанка!

- Ну що, гульнемо останній разочок?!

- Останній раз перед нашою доблесною службою у самій гуманній армії світу!

- Альо, піхота, тут і ключики є! 

- Призовник Дригайло, слухай мою команду – на абордаж! 

- Ура – завилася! – І швидко загрузившись до автобусу, вони одразу почали знущатися з баяна і голосно затягнули пісню: 

- Останній раз, останній раз перед призивом 

Гуляю я, гуляю я братва! – і вже за мить, казковий автобус зник у арці сусіднього будинку...

Женька: Ех, Бунуля, а мрія була так близько – зовсім 

            поруч... А ти не повірив... 

Бін: Я повірив... Просто цю дитячу мрію вже давно 

       замінили дорослі мрії... А тоді, двадцять років тому, у 

       нас, весь 2-Б – навіть дівчата, хотіли бути водіями 

       автобусу номер 46... Автобусу, який возив нас до 

       школи...

Женька: Стривай! Давай зараз візьмемось за руки і 

           загадаємо, те... Те що неодмінно має статися... 

Бін: Що? Стоп – не кажи! Я зрозумів... 

Женька: Тато видужає... Він підніметься, правда же?

Бін: Правда, Женька, правда...  

79. КІМНАТА  ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

п.Гаркава: Все-все! Пане Брильський, зробіть паузу – 

                пожалійте своє тіло!... Де? Де телефон?!

п.Брильський: Навіщо вам телефон?

п.Гаркава: Я буду боротись із своєю заздрістю!

п.Брильський: Як?

п.Гаркава: А ось як... (рішуче мовила вона і набрала 

              якийсь номер) Ало, пане Андрусяк? Мої вітання...

              Я хотіла би вас запросити сьогодні до себе, аби 

              разом зустріти Новий рік. Що ви думаєте, про 

              цей мій спіч? О-о, ви вже годину дзвоните мені, 

              аби мене запросити до себе?! Ой, як це мило... А 

              я не вдома... (кокетуючи відповіла вона) Так-так, 

              я не вдома... Ну, добре, я як жінка підкоряюся – 

              тож будемо зустрічати Новий рік у вас... Ой, але 

              ж у вас немає каміну, як ми будемо смажити мою 

              любимі гуцульські ковбаски? Ні-ні, у

              мікрохвильовій – це не романтично... Ви згодні 

              виконувати усі мої побажання?! Ой, як це 

              романтично... Все, значить ми з паном Войцахом,               

              чекаємо сьогодні вас на Новорічну вечерю... О-о, 

              так... О-о, так таки так... До вечора... Так-так, до 

              вечора шановний пане Андрусяк... (і вона 

              щаслива поклала трубку) Все, дякую – я побігла!

              Крикнула вона Пану Брильському, і накинувши на 

              плече рушницю, знову залізна на підвіконня, аби 

              вилізти, як і заходила - у вікно.

п.Брильський: Стійте! А я?! 

п.Гаркава: А що ви?

п.Брильський: Розмуруйте нарешті мене – ви же обіцяли! 

п.Гаркава: Ой, ти Господи... Ну, давайте вже, - тільки 

               швиденько! – і вона схопила до рук величезні 

              нижниці...

80. У МАШІНІ. ТРАСА.

Мати Біна: Не обгоним…
Вахтанг Давидович: Обгоним...
Мати Біна: А я говорю не обгоним!
Вахтанг Давидович: А я говорю обгоним!

Страшний скрип гальмуючого авто і ... ЗТМ...

81. У ДВОРІ БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Із ЗТМ...- Запалилися різнокольорові, святкові гірлянди на будинку пана Брильського... Камера спускається на крані - на порозі стоїть щасливий пан Брильський...

п.Брильський: (До доньки і Біна, які здивовані, тільки но 

                     вискочили з машини) З Новим Роком! З 

                     новим щастям!... Женічка, донечка, тільки 

                     не хвилюйся – тато зараз все пояснить...

Женька: Ні, мовчи... Не треба нічого пояснювати... – 

           щасливо мовила вона і ніжно обняла свого батька... 

           – Я все знаю...

Бін: Фантастика... – єдине, що заніміло прошепотів Бін... 

82. СТЕП. БІЛЯ ТРАСИ. НІЧЬ.

Мати Біна: (Вони з батьком лежали на снігу і дивились у 

            високе, все всіяне зірками небо) Вот что случается,

            если муж перестаёт прислушиваться к жене… А я 

            говорила, Вахуша, я говорила – нужно лететь 

            самолётом…

Вахтанг Давидович: Ну что ты дорогая – погода то не 

                               лётная…

Мати Біна: Да что ты говоришь?! (вже посміхнувшись 

                запитала вона) Неужели таки правда не лётная?
                  Это судя по нашему полёту, или приземлению?

Вахтанг Давидович: По обоим параметрам … - 
                               посміхнувшись відповів він, і вони 

                               обоє, разом засміялися... 

83. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

У вітальні – накритий стіл... Бін із Женькою прикрашають ялинку, а тато старанно розвішує по вікнах гірлянди...

п.Брильський: ... Він із жахом питає у неї:” мамо, що 

                   ви робите?! А теща йому і відповідає: злі ви – 

                    піду я від вас... – і саме у той час коли усі 

                    засміялися, двері з грюкотом відчинилися і ... 

                   -на порозі стояла мама... – О, а ось і теща – 

                    наша любима мамуся!

Женька: Мама, ти не повіриш, сьогодні сталося чудо!!

Марта Ізольдівна: Я вже бачу це чудо... Брильський, ваші 

                            пояснення, що це означає? – строго 

                            запитала вона.

п.Брильський: Це?!А, це та сама футболка у якій я з тобою 

                      їздив в Москву у 80-му році... Готель 

                    “Ізмайлово”, 347-й номер, -я був саме у цій 

                     футболці... Пам’ятаєш?  
Марта Ізольдівна: Пам’ятаю, але тоді вона була на десять 

                            розмірів менша... І зараз не про це...
п.Брильський: А про що?

Марта Ізольдівна: Я зараз поясню про що... На пару слів, 

                          можна вас, пане Брильський... – Жестом 

                          запросила вона його до іншої кімнати. – 

                           Усього на пару слів... 

п.Брильський: Ніжних?

Марта Ізольдівна: Безумно...

п.Брильський: Я готовий...- і він посміхнувшись поправив 

                    футболку, яка постійно задиралася до пупа.
                   -Прошу Брильська, тільки після вас...

Марта Ізольдівна: Я це оцінила, Брильський... –стримано 

                           відповіла вона і силоміць штовхнула 

                           його до іншої кімнати.

Женька: Ма, ніжніше! Може там ще не все зрослося...

Марта Ізольдівна: Не хвилюйся донечка... Я зараз провірю

                           що у твого тата зрослося, а що ще треба 

                           підправити...- мовила вона і з грюкотом 

                           зачинила за собою двері...

84. ТРАСА. НІЧЬ.

По трасі на шаленій швидкості, поруч з татом і мамою Біна, промчав трактор. Але, одразу, він несподівано з писком загальмував, і з трактора висунувся якийсь мужик у фуфайці...

Мужик: Господи, Вахтанг Давидович, це ви?!  

Вахтанг Давидович: Я...

Мужик: Яке щастя, яка радість... Ви мене не пам’ятаєте? 

            Микола я – Сіромаха... Рік тому я привозив у вашу 

            клініку донечку свою, і ви врятували їй життя! І 

            не тільки їй, а мені – бо, як би я, без неї, без 

            донечки своєї жив!...

85. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Женька з Біном стурбовано прислухаються до того грохоту, що відбувається за зачиненими дверима.

Женька: (Смикнувши за ручку) У вас там все нормально?! 

             Туся, ти там живий?

- Ні-ні, донечка, все добре – не турбуйся – я живий -крикнув пан Брильський із за дверей. 

Женька: Ма, а ти як там?

- Ні-ні, доня, не турбуйся – все прекрасно! –крикнула мати 

                                                                    із за дверей.

Женька: Ну і ладно... Євро котедж... Євро котедж... Пішли 

             Бінуля, - відкриємо шампанське... 

86. ТРАСА. НІЧЬ.
Вахтанг Давидович: Слушай, друг… Друг, Микола, я спас 

                             тебя – а теперь ты спаси меня… Во 

                             Львов мне нужно, друг… Очень быстро 

                             нужно, друг…

Мужик: Вахтанг Давидович, та я вас на руках віднесу, 

            дорога ви моя людина!

Вахтанг Давидович: Нет, на руках не надо… Одолжи 

                               своего коня, друг?! 

Мужик: Нема проблем – тримайте ключ – кінь ваш!
Вахтанг Давидович: Спасибо, друг, спасибо… По коням! – 

                             скомандував він дружині. – А что, 

                             друг, далеко до Львова?

Мужик: Та ні, зовсім поруч – тут рукой подати... Ще 

             встигнете і рік старий провести!

Вахтанг Давидович: Ну, то с Богом! (прощаючись крикнув 

                              він і зірвавши трактор з місця, 

                              помчав по трасі)

Мужик: Оце людина...(захоплено та щасливо прошепотів 

           він) І з скальпелем, і з трактором на “ти”! Геній!  

87. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Відчинилися двері до вітальні... На порозі стоять – щасливо посміхаються пан та пані Брильська...

п.Брильський: Женічка!

Марта Ізольдівна: Донечка!

п.Брильський: Ми з мамою вирішили здійснити твою давню 

                      мрію, і подарувати тобі братика!

Марта Ізольдівна: А вам Бін, племінника...

п.Брильський: Вітаємо тебе донечка, скоро у тебе буде 

                     братик! З Новим Роком! Ура!!!

Женька: (Щасливо) Це не реально, усі бажання за один 

                                                                             вечір!

Бін: Forever!!! – крикнув Бін і стрельнув шампанським.

88. ТРАСА. НІЧЬ.

Біля плачучої Кокошкіної з писком загальмував трактор, і з вікна виліз спітнілий Вахтанг Давидович...

Вахтанг Давидович: Девочка, ты чего плачешь? 

Кокошкіна: Тому що... Тому що не везуча я, - хіба не 

                 ясно? – плачучи відповіла Кокошкіна. 
Вахтанг Давидович: Ну, это ясно...  Не ясно только, что 

                              ты, в Новогоднюю ночь, одна, в степи 

                              делаешь? 

Кокошкіна: Не в степи... Не в степи, он, Львівський 

                 аеропорт поруч... Я на трасі фуру зловила, 

                 сказала, що мені в аеропорт треба... А 

                 дальнобойщик, був зі Львова, і подумав, що 

                 мені у Львівський аеропорт треба... А мені не 

                 Львівський, мені Київський аеропорт треба! – 

                 Хіба це не ясно?! - ще голосніше заридала вона. 

89. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

За святковим столом...

п.Брильський: Тихо – тихо! (намагався він заспокоїти сміх 

                   і усіх присутніх) Все! Ну, все! Донечка, і ти 

                   стверджуєш, що якщо я, зараз швиденько 

                   напишу на папірці своє бажання, потім 

                   проковтну його і зап’ю шампанським, то воно 

                   обов’язково збудеться?!

Женька: Звичайно збудеться!

Бін: Тільки треба дуже цього хотіти і вірити!

п.Брильський: О-о, ну цього добра – бажання і віри, у мене 

                    хоч відбавляй!... Все, - демонструю вищий 

                    пілотаж здійснення бажань! Попрошу у зала 

                    підтримки! (і він захлопав у долоні)

І коли всі ритмічно зааплодували, він швиденько написав на папірці одне слово, кинув його до рота; і одразу запиваючи шаманським почав нервово працювати щелепами

- Пий, пий, пий до дна ми наллємо ще вина! – 

                                                       підбадьорювали його    

Марта Ізольдівна: Брильський, я тебе прошу – тільки без 

                            фанатизму – пам’ятай – ти людина!

І саме в той час, коли шалена підтримка дійшла свого апогею, а в бокалі лишався останній ковток шампанського; саме в цей час, почулося жужання – і у відкрите віконце, за яким падав пухнастий сніг – влетіла Звичайна Африканська Дрозофіла (рапід – 150 к/с)... Всі і все завмерло... А Дрозофіла спокійнісінько сіла на пусту велику тарілку пана Брильського... І далі – тиша...       

п.Брильський: Ні... (шоковано замотав він головою) Ні -  я 

                    не вірю!...  (і він заплющив очі і почав терти 

                    їх руками) Я не вірю! 

І саме в цей час, наче у кліпі, наче блискавка, - кіт Дарвін зробив стрибок і завмер у повітрі... Коли ж пан Брильській розплющив очі, то на його тарілці вже сидів щасливий кіт Дарвін і облизувався... 

п.Брильський: Ні-ні-ні, тільки не це!!!... Ні-і-і-і-і! – луною 

                    пронеслося над всесвітом волання пана 

                    Брильського...

Женька: Біжи, Дарвін, біжи!

І ?!... Правильно – почалась погоня! І крім котячого мявчання і грізних прокльонів пана Брильського – більше нічого...     

- Виплюнь! Плюнь, зараза, екземпляр!

- МЯУ-У-У-У!!!

- Тарантул ти гидотний – віддай мою мушку!

- Брильський, схаменися ти людина!

- МЯУ-У-У-У!!!

- Пожирач євро – уб’ю!

- МЯУ-У-У-У!!!

- Тато, ні-і-і-і-і!

90. ТРАСА. НІЧЬ. - У ТРАКТОРІ.
Вахтанг Давидович: Ясно… Давай, быстро залазь в 
                              трактор, а то заледенеешь…

Кокошкіна: Ой, дякую (і вона швидко залізла у трактор) 

                А ви правда, у Київський аеропорт їдете?! –

                Запитала вона, коли трактор вже помчав по 

                трасі... 

Мати Біна: Нет-нет, мы не в Киевский аэропорт…

Кокошкіна: А куди?! – здивовано запитала вона.

Мати Біна: Боюсь, что теперь - только на похороны…

Кокошкіна: Куди, на похорони?!

Вахтанг Давидович: Тётя шутит…
91. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Марта Ізольдівна: Брильський все! (кинула вона його у 

                           крісло) Тихо будь!... Тихо будь – я 

                           сказала!

Женька: Мама, тримай себе в руках!

п.Брильський: О-о-о...(безсило простогнав пан Брильський)

                      Я умираю...  

Марта Ізольдівна: Боже мій, і ця людина... Ця людина, рік 

                            тому... Отримала у Європарламенті 

                            орден “За Гуманізм” – позор!
92. У ДВОРІ БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

У двір пана Брильського на шаленій швидкості заскочив трактор і з нього вистрибнув батько Біна... 

Вахтанг Давидович: Дорогая, посмотри, посмотри на 
                         какой машине ездит наш сын! – щасливо 

                         мовив він, похлопавши долонею по 

                       “ПОРШУ” Марти Ізольдівни. – Ну, 

                        ничего-ничего... (із жалем глянув він на 

                        Бінівський “горбатий”) - и тестя подтянем    

Мати Біна: С Кокошкиной что делать будем – она 

                 заснула? Будить, или пусть спит? (крикнула 

                 вона з трактору)

Вахтанг Давидович: Пусть поспит – не надо лишний раз 

                               травмировать ребёнка!

93. БУДИНОК ПАНІ ГАРКАВИ.

Тихесенько грає музика... А вони... Біля каміну... Смажать гуцульські ковбаски...  
п.Гаркава: ... А ось це, я зараз запишу – аби не забути 

                (взявши папір і ручку мовила вона)

п.Андрусяк: Навіщо? – романтично прошепотів він.

п.Гаркава: Аби не спортити дебатами таку прекрасну 

                Новорічну ніч... А завтра зранку, двома – 

                трьома спічами, я розіб’ю вашу філософію у пух 

                і прах... 

п.Андрусяк: Виклик прийнято... Але це буде завтра 

                 (прошепотів він) а зараз... Зараз дозвольте 

                  запросити вас до цього танцю... 

п.Гаркава: По-моєму, ви вже здаєтесь... 

п.Андрусяк: А по-моєму, я – наступаю...  

94. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

У вітальню, з двома величезними медичними чемоданами, увірвався спітнілий Вахтанг Давидович, а за ним і мама Біна... 

Вахтанг Давидович: Сынок! Мальчик мой дорогой – твой 

                           папа приехал! (і він кинувся обнімати 

                          сина) Боже мой, кого я вижу?! Это же 

                          пан Брыльский!… Сынок, откуда ты 

                          знаешь этого дядю?! (Дружині) Боже, 
                          Варечка, это же сам пан Брыльский!
Бін: Па, а ви що, вже знайомі? – здивовано запитав він.

Вахтанг Давидович: Нет-нет... Но, я так мечтал 

                           познакомиться с этим человеком! Боже, 

                           сынок, этот дядя, он - не человек, он – 

                           титан, гигант мировой зоологии, 

                           настоящий патриот, и второй человек в 

                           мире которого удостоили орденом «За 

                           Гуманизм»! 

Бін: А хто був першим?

Вахтанг Давидович: Ну, что ты сынок, - первым был твой 

                               папа…

п.Брильський: Можна?! Можна я поцілую вас, дорога, 

                     безцінна ви моя людина?! – Як гуманіст – 

                     гуманіста! І як батька мого зятя! заніміло, 

                     та щасливо вигукнув пан Брильський.  

Вахтанг Давидович: Батька вашого зятя?! (по українські 

                           перепитав він) О-о, Боже!! Так вы…

                          О-о, да – жизнь прекрасна! Сынок, ты 

                          уже имеешь тестя – и не просто тестя, - а 

                          настоящего гуманиста – ты уже совсем 

                          взрослый, мальчик мой!… А-а-а-а-а, 

                          ты всё это придумал?! Боже мой, ты весь 

                          в свою маму… О-обожаю – о-обоих!!!  

95. БУДИНОК ПАНІ ГАРКАВИ.

- Соціалісти брехуни! Зрадники! Брехуни соціалісти! – намагався привернути до себе увагу пан Войцах. Але, пан Андрусяк і пані Гаркава навіть не чули його зараз...Вони танцювали... Танцювали і робили те, смак чого вже встигли навіть призабути... Вони танцювали і ніжно цілувались... 

- Соціалісти брехуни! Брехуни соціалісти!  

- Ой, пане Войцах, ви зовсім не розумієтесь на політиці – ніжно мовила пані Гаркава, і накинула на клітку свою червону шаль... 

96. У БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

У повному танцювальному гармидеру батько продерся до свого сина, і з усіх сил намагався перекричати музику:  

Вахтанг Давидович: Сынок, мальчик мой, я имею к тебе 

                              деловое предложение, как мужчина к 

                              мужчине! Ты рожаешь мне внука, и 

                              папа покупает тебе театр! Хочется 

                              тебе заниматься театром – занимайся 

                              на здоровье! А папе хочется 

                              заниматься внуком!

Бін: Збирай гроші тато, - у тебе дев’ять місяців лишилось!

Вахтанг Давидович: Что ты говоришь, мальчик мой?! 
                              (недочувши перепитав він)

Бін: Я не кажу, я кричу! Збирай гроші, - у тебе дев’ять 

       місяців лишилось!

Вахтанг Давидович: Боже, ты гений – ты весь в своего 

                               дедушку – папу твоего папы!…        
97. КРИЛЬЦЕ БУДИНКУ ПАНА БРИЛЬСЬКОГО.

Марта Ізольдівна вискочила на крильце, аби спробувати перекричати той музичний галас, що заважав їй кричати по телефону...  

Марта Ізольдівна: Звідки, з “Обленерго”?! –намагалася 

                      вона перекричати музику і щасливі вигуки, 

                      які трясли будинок пана Брильського. Не 

                      чую?! А-а, з мерії?!... Не чую! Мер взяв 

                      лопату і почав працювати?! Сам взяв 

                      лопату і почав працювати?! Ні-ні, не 

                      спиняйте його! Ні в якому разі не спиняйте! 

                      Це нормальний, це прекрасний синдром! 

                      Якщо людина працює на благо людей – 

                      значить на благо Державі, а на благо 

                      Державі – значить на благо собі!

І СВЯТКОВИЙ САЛЮТ ЗАКРИВ І ЗАГЛУШИВ СОБОЮ ВСЕ. 

ТИТРИ..................................

````````````````````````Дивись далі````````````````````````

Може бути ще один фінал – другий (вже після титрів) – а може і не бути... 

(на розсуд продюсера картини) 

Женьчина рука, з розмаху встромила в землю знак “СТОЯНКА ДЛЯ БІБІКІ ЖАНЕТ БІН”

Женька: Тут моє дитинство – це моя Країна – і ми тут 

              будемо жити...

Бін: Forever!

 – камера відлітає – повним темпом іде відбудова старого львівського будинку – того самого у якому в дитинстві жила Женька... Тут всі: пан та пані Брильські, мама та тато Біна, пані Гаркава, пан Андрусяк, Кокошкіна, мер і голова “Облінерго”, і навіть кіт Дарвін та пан Войцах... Сидять – спостерігають...
***

Білять стіни...

Марта Ізольдівна: Ні-ні, колисочку я вже придивилась – 

                            просто супер... Пелюшки, гойдалочку і 

                            взагалі все-все-все я беру на себе...

Мама Біна: Ясно, значит мне, как всегда, остаётся 

                  педагогическое воспитание ребёнка…
*** 
Кладуть з цегли стіни.

Папа Біна: Павлуша, я тебя умоляю, - я пробью здание для 

                твоей коллекции – считай, дорогой, что этот 

                вопрос уже решённый… И поверь мне, твоим 

                мухам будет завидовать директор Лувра. 

п.Брильський: Дай я тебе поцілую,як гуманіст – гуманіста!

***

Копають...

Мер: ... І я вам скажу відверто, уся наша мерія і я, як 

     голова, просто в захваті від цих новітніх, прогресивних 

     методик Марти Ізольдівни...

Голова “Обленерго”: Що вже казати про моє “Обленерго”..

                               Ви не повірите, але у моїх 

                               вісімнадцяти заступників навіть різко 

                               підвищилась народжуваність... А 

                               такий здавалося б простий метод – 

                               просто береш і копаєш... 

***

Шпаклюють стіни...

п.Андрусяк: Сонечко, обережно, тобі не можна піднімати 

                   важкого...

п.Гаркава: Так-так, котику, пробач – я все забуваю – і 

               вона ніжно торкнулася свого живота. Ти знаєш, 

               я відчуваю, що виношую саму Жану Дарк – не 

               менше...   

***

Миючі вікна...

Кокошкіна: Да-а, це вам не Лапландія... Це – Україна, і це 

                  в сто разів крутіше... І без усіляких скидок – 

                  просто клас! 

***

Пан Войцах: Пан Войцах хороший! Демократи –хороші! 

                   Соціалісти теж хороші! Одна Держава! Усі 

                   люди! Усі порозуміються! Усім Мир!  

Кіт Дарвін: Мяу-у-у-у!

***

У КАМЕРУ...

Женька: Приїжджаєте до нас у Львів на Україну... З цього 

             року, саме тут, на вулиці Бутанській, у будинку 

             номер 7, живе справжній Дід Мороз...    

Бін: Чому справжній? Тому що йому не потрібні ані ваші 

        сто євро, ані ваші сто баксів...

Женька: А тільки ваші мрії...

Бін: І ваші посмішки...

І ДАЛІ ТИТРИ...............................................................

